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SOCIETO 

A&OHf M EHTls: 
ropHd 30 /in 

«B CM 2 ntHŭ 
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3 5^ /itHei 

ripenop«Mauo otI» M-o H. Dp. .ia yHmi. 6a5n. Cb oKp. Js 

fc 1870 ot b 27. 1. 1922 



FEUĈAN NOVJARON, 




Deziras m Bu!gara Esperantisto “ al sia/ legantoĵ. 
Ni deziras, ke la nova ĵaro estu ankoraŭ pii 
{ruktodona, plena de venkoj kaj sukceso j, kaj signu 
novan progresan paŝon en nia movado. 

Ni deziras, ke ia konscio pri (a devoĵ al la 

« 

komttna afero kaj la deziro iabori por ĝia triumfo 



ekregu la koron de eia esperantisto . 

# 

Ni deziras fine, ke dum 1925 jaro reali]» la jam 
de longe karesata revo de ia bulgara esperantistaro 
KONSTRUO DE PROPRA ESPERANTO HEJMO. 

m 

Cio dependas de ni, kaj nur de ni. 
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Nova venko de Esperanto. 

Jam pasis la nunjara „verda semajno“. Ĝiaj resonoj ankoraŭ 
ne estas mutiĵintaj, qiajn rezuitojn ni ne povas ankoraŭ rigar- 
dampleksi. Sed qenerale ni povas diri, ke pri esperanto ĵam aŭdis 
ĉiu, ke la radioj de la veroa stelo penetris eĉ en la plej mallumaj 
anguloj, 

Mun kun ĝojo ni povas konstati, ke nia esperanto-movado 
en Bulgario enpaŝis novan fazon. En fremdlando esperanto baldaŭ 
post sia apero altiris la atenton de multaj sciensculoj, eminentaj 
profesoroj, kiuj donis al qi sian apogon kaj heipon kaj fariĝis 
ĝiaj propagandantoj. Sed ĉe ni ne estis tiel. Niaj homoj de la 
penso ne bonvolis eĉ atenti la novan eltrovajon. 

Tamen I 

Por la feliĉo de nia lingvo la esperanto-movado ĉe ni 
komenci^is tie — profunde en la duonklera popolamaso, el kiu 
posle elkreskis Ij vera kaj sincera avangardo en nia armeo de 
„pacaj batalantoj*‘. E! simpiaj iaboristoj, oficistoj, lernantoj, 
malriĉaj instruistoj konsistas la pli granda parto de nia divers- 
kolora esperantistaro. Ni senbrue propagandis !a lingvon kaj la 
ideon. La bastaj baldaŭ formis lutan movadon, zorge flegatan 
kaj defendatan. Tiamaniere qi enradikijis profunde en la bulgaran 
grundon kaj nek „longa sekeco aŭ ventoj subitaj“ nun povos 
neniigi qin. 

Mia movado enpaŝis novan fazon. Plue ni ne eslos riqardataj 
kiel, utopiistoj, malsaĝaj idealistoj kaj propagandantoj de io nena- 
tura, falsa kaj nebezonata. Mi jam havas in * l er nia medio homojn, 
kiuj seience apogos, helpos, defendos kaj propagandos nian mo- 
vadon. Tri el la plej aŭtoritataj profesoroj de la Sofia (Jniversitato 
estas esperantistoj. lio estas granda venko de Esperanto kontraŭ 
la diversaj falssciencaj kontraŭloj de esperanto kontraŭ la diversaj 
skeptikuloj aŭ sencerbaj inteligentuloj, kiuj atendas kaj deziras, ke 
unue la tuta mondo ellernu esperanton, kaj poste ili. Sed tiam ja, 
estos jam malfrue. Car, kiel diris nia hungara samideano Magy 
«Esperanto progresas kaj neniun el la malfrui jintoj atendas'!“ 

Zahari Zaharicv. 


Sarnideano j ApymecTBoro HMa Hymaa orb napw i o TpfeoBa 
Aa H3nnaTH BHOCKaTa Ha K. R., ji,a H3qaAe IV h3A3hhc or l, yne6HHKa, 
n,a nnaica HaeMb 3a KaHuenapnsr, Aa nuama hj nep :oHaai>. 

6 - AeTe 3KyparHH, He HaKanre nocrosiHHH noAKaHBaHHSi. 

I lnatuanre na BptMe BHOCKnrt ch — rfe ck rbŭ MariKH, ne He 
oopeMeHsiTt HHKoro! 

He 3aAT>pmaHTe ApvmeCTBeHH cyMH y Bact. Ct> TOBa sne 
npeMHTe na ApymecTBOTO Aa paooTH, npeHHTe na ecnepaHTo! 

Kacnepn Ha MfecTHHTt rpvnn! i itpBaTa bh rpnma BHHarn 
TpfeoBa Aa ĉ^Ae Aa ce orneTeTe Ha BpeMe npeAi> ueHTpa/iHara Kaca ! 
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El la bulgara poezio. 

Emanuil Dimitrov. 

IREM. 

Soleca kaj tre lacigila mi sidis sur benk’ 
en ia malnova, al mi nekonata bulvcrd', 
kaj preter mi bruis l amaso cenlmila kun ard’, 
soleca kaj tre lacigita mi sidis sur benk' 

kaj pensis pri vi, ho Iren. 

Mi pensis, tre pala kaj jam en rezigna ĉagren’ 
pri voj' mia jam sursternita per dornoj de !’sort\ 
pri grizaj flugiloj, sur mi jam klinitaj de 1’Zorg, 

Mi pensis, tre pala kaj jam en rezigna ĉagren’ 

pri mia juneco, Iren. 

Kaj mi rememoris la flagor. dum festa maten’, 
la manojn, 1'hararon, !a palan mienon de vi. 
i\\ frua mort’ estis tre frue donita kaj vi! 

Ho, mi rememoris festflagon dum festa rnaten' 

Kaj jam mi ekploris, Iren. 

Kaj poste: la krepon flirtantan sur pcrd’ en ĉagren, 
vualon, lucernon . . . vizaĝon en morta malĝoj’, 
la manojn sur brust' krucigitaj por lasta la voj*. 
Pensante pri l’krepo flirtanta sur pord’ en ĉagren. 

mi ploris pri vi t ho Iren. 

Kaj jen — en la bruo triumfa de I suna maten’ 
denove trovijis mi en nekonata bulvard’ 
en 1‘urbo jam bruis 1'amaso senzorga kun ard’. 
Malgaja — en bruo triumfa de i'suna maten’ — 

mi ploris pri vi, ho Iren. 


sen Rascvetnikov. 

K R J M O. 

Mmbau kuraĝaj fidelaj soldatoj 
estis ebriaj pro pafo kaj vin’. 
Kaj en lulil de vespero orata 
sonĝo somera jam etendis sin. 

Tie sub poploj kaptitoj batale 
kune ligitaj per ŝnur’ estas jen: 
juna knabin, nudigita kaj pala, 
fraŭlo kaj avo en larma ĉagren 1 . 
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Estis kruelo obtuza kaj stranga 
kaj pro teruro mienoj — glaci’. 

Kaj sur la glavoj soldataj jam sango 
de vivaj koroj ekflamis kun kri'. 

Tie sub poploj maljunaj kaj mildaj 
estis metitaj viktim’ sur viktim’. 

Tie sub poploj maljunaj kaj mildaj 
griza kaj hirta alrampis la tim’. 

Neatendite en fora kamparo 
vento elflugis kun krio kaj zum’, 
tondre ekijemis tuj la foliaro 
sian ĉevalon ekspronis mallum'. 

Mmbaŭ kura^aj fidelaj soldatoj, 
palaj ektremis pro morta malĝoj’. 
flmbaŭ kuraiaj fideldj soldatoj 
tien pro timo ekkuris sur voj’. . . 

Ilin per krio kaj rido vokadis 
iu kaŝita en la arbustar’.. . 

Kaj dum la nokto post ili kuradis 
Kajno mem, pala kun hirta harar’. .. 

Trad. Zah. Zahariev. 


Nikofaĵ Uiiev. 

MILl T\ 


La steloj ekpalas sur frostfirmamento. 

Malarde rigardas la iun' en insid’, 

kaj tremas la koro pro morta eksento: 

milit’. 

Kaj lacaj soldatoj ĉe I vojo ekhaltas, 
lulate de Tsankta kampara konfid’, 
kaj vorton alarman ripetas mallaŭte: 
milit'. 

En sonĝ’ iii sian alvenon jam festas 
en landon beatan — o, dolĉa ekvid’ — 
de viv’ sentempesta - kaj kie forestas : 
militk 

Sed frosta aŭtuna vespero forblovas 
senbrue ĉi*sonĝon, kaj en la spirit’ 
de ili malĝoj' sen konsol’ sin enŝovas: 
milit’. 

Tralarme la frosla ĉiel’ malvualas 
krepuskan vualon de luna rigid’. 

Minaca terur’ super ili fatalas: 
aŭtuno, kaj mort’, kaj milii'. 

Trad. A. Grigorov. 


Sofia. 











































NEPREI 

rtlvenos certe tiu hor' ! 

De l’ter’ elsallos la kolero, 
kij entOinbi ios flamohara mort’, 
raj^anta !a tempesto n sur la tero 

La heia sun' —■ ĉiela hund', 
ĉe ni ĝis nun ne penetrinta, 
naskiios en la brustoj kun 
la ;ojo de blinduloj ekvidintaj. 

Fari^os el ĉiel’ kaj nub’ lambur’ 
kun tcndrovergoj ĝin ni batos; 
ni telegrafos tuj al ĉiu urb': — 
naski‘is mond’ detonge dezirata! 

flmitaj per gigantmartel’ 
ni mortos en batal’obstina. 

Jam postulata estas la ribeP 
de vi, ho temp’, ribelulino! 



Marko Bunin. 


Prometeo. 

Ribelul’ kontrau dioj mi estas! 

Mi ne povis rigardi jam indiferente 
la vivadon de 1'hom’ en eterna turmento — 
mi protestis 

kaj Zeŭs min ĉi-tie arestis. 

f\\ la roko giganta en pezaj katenoj, 

sufoke ĝemanta, 

mi svenas. 

Frostaj ventoj ĉi-tie kruele blovadas, 
kaj sen ĉes’ fulmaj strioj la korpan vipadas, 
salajn gutojn !a ondoj ai lipoj alportas, 
kaj la gorĝo kaj korp’ pro soifo formortas. 

— Sed la morto ne venas. 

— Malbenon! 

Malgloron al vi, ho tiranoj kaj dioj, 
kun koroj glaciaj. 

En mi estis nur unu objekto valora — 

— koro! — vivanta, sanganta, 
pro homaj doloroj batanta. 
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Kaj vi» ho kruelaj, 

vi de mi ĝin deziras forŝteti — 

Mian karnon la aglo penegas disŝiri 
mian koron per beko akrega eltiri, 
min terure torturas, mi ĝemas kaj plendas 
sed vane ! V: tute malfrue ĝin sendis —• 

— Mi ne havas nun koron! — 

ĉar tulite ĝisfunde de 1’ grandaj doloroj 
de la homo, vivanta en frosto glacia» 
en eterna bezono — mi tiam 
al homoj ĝin donis! 

# 

Sed en ĝi brulis Fajro de vi forŝtelita 
al homoj donita — 

Sangaj dioj, venĝadu al mi kaj al ili, 
sed la flamo de 1’fairo ne ĉesos jam brili 
ĝi forigos la nokton per fortaj radioj, 
kaj la homoj jam scios — 
kie estas la nesto de 1’pesto, 
kiu sendas la morton perfortan. 

Kvazaŭ sankta tempesto 
ili levos la pugnojn proteste. 

Ho la fajro potenca! 
lli metos intence 

sub la roko multegon da pulvo minaca, 
kie ĝemas mi, kie en viaj palacoj 
vi nur kuŝas kaj trinkas dolĉegan nekiaron — 
Ho nektaro! — la ŝvito kaj sang' de Phomaro. 

— Pulvo! Fajro! 

Ct eksplodos, ekftugos vi en la aeron, 
sangaj dioj, kaŭzantoj de I homa mizero. 

Mi mem ĉesos sopiri 
mortinte — martiro — 

Kaj vi falos senvivaj surteren — en polvo 
vin koto envolvos- 


Sankta tago! Tag’ kiam ekaŭdos jam ĉiuj 
la sonadon de forta tambur' 

— He ekzistas plu dioj — 
simplaj homoj nur! 

Sofia — 1924 . Zah. Zahariev . 


La nova adreso de Fa Societo kaj de la Redakcio estas; 
„Car Boris" 69, Sofia. 
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Letero. 

fll f-ino Z. B. 

Mi dankas al vi — sincere mi dankas al vi. 

Cu vi ne sentas, ke nur granda F\ mo povas tiĉl danki ? 
flŭskultu! 

Vi memoras kiam la norda vintro, kiel stranga fabelo poi 
infanoj glaciigis ia rtverojn tuje, ektremigis la malgrandajn bir* 
detojn kaj senhomigis la stratojn. Kaj la granda urbo, en kiu ni 
ioĝas, tutvere esti ĵis fabela urbo. La domoj estis faritaj e! neĝo. 
De la kornicoj pendis glaciaj girlandoj. Mirindaj krizantemoj floris 
sur la vitroj. 

Sur la stratoj sonis orkestro de glilveturilaj sonoriletoj. 

Vere, mirinda vintra fabelo. 

Tiam estis nokto. Mi vagis tra la senfinaj neĝaj stratoj — 
malgaja. Ĉar rni estis sola — tute sola. Nigra neĝo faladis. Kiel 
senhejma hundo la malvarma vento ekkriadis preter mi, ĝemadis 
antaii iarigtilaj dompordoj kaj malaperadis malantaŭ iu stratangulo. 
De la malluma ĉieio deŝiriĝadis gacii|intaj steloj, kiuj kisis min 
sur la frunto. La nejo stertore grincis sub miaj piedoj. 

Sola, meznokte, en la dezertaj stratoj. 

Kaj ĉu vi scias kiom estas malvarme kaj malgaje kiam oni 
estas sola ? 

Kion mi serĉis en la urbo, kiam ĉiuj dormas '? 

Mi ne scias. Sed mi scias, ke mia animo estis malplena kaj 
senespera. 

Hazarde, ĉar mi vagas tute sencele, mi pasis tra via strato. 

En unu domo estis lumo — Tio estis via fenestro. Mi 
alproksimi jis kaj ekstaris sub ĝi — Tie mi vidis vin. Mi konis 
vin de antaŭe. Tiarn vi aspektis al mi kiel ordinara knabino. 
'Sed nun ? 

tu tio estis pro la frosto, aŭ pro la ne jo. ĉu pro la mal- 
iurna nokto, aŭ pro la ora lumo, kiu faris ĉirkaŭ via hararo oreolon, 
■mi ne scias. Sed mi ekamis vin. 

La morgaŭan tagon mi venis al vi. Ni estis tute solaj en 
via hejtita ĉambro. Kaj mi parolis al vi : pri la mallumaj vintraj 
noktoj, pri !a frosto, pri la vagado, pri la senespereco, pri ta 
soleco. Ĉio-ĉi, eble, estis stranga febelo, eble, elpensajo, sed mi 
ĝin sentis, mi estis travivinta ĝin en mia animo. 

Kaj mi diris al vi la nurajn vortojn, kiujn mi a! neniu ĝis 
nun estas dirinta; „mi amas vin“. 

Ho t kiom m: estis feliĉa. ; -f. 

Tiam mi estis preta fari ĉion — por vi — mia princino. 

La enamiĝinta pajio metis sian kapon antaŭ viaj piedoj. 
iiam! Mi estus irinta batali kun ĉiuj homoj en la mondo, venki 
kaj fari ilin sklavoj al vi. Mi vagus en malproksimaj landoj, tra 
maroj. por serĉi diamantojn kaj rubenojn por kroni vian kapon 
kaj kolon. 5e vi dezirus florojn, mi irus en la kampoj, eĉ dum la 
plej granda frosto, fosi per nudaj manoj la neĝon kaj trovi florojn 
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por vi. Se estus malvarme al vi, mi eltirus mian koron el mia 
brusto, mian brulantan koron, por varmigi viajn manetojn. Kaj 
ni sidos tiel solaj, mi kantos miajn plej belajn kantojn al vi, 
solaj malproksime de 1’mondo, konstruinte nian feliĉon sur la 
malfeliĉo de ĉiuj homoj de Ptero. Kaj ĉio-ĉi, por vi, mi dia 
princino! 

Sed vi ekridetis. Mi scias. Vi ne komprenis miarv amon. Ci 
estis sufiĉe, eĉ tre granda por via malgranda koro. 

Vi silentis. Kaĵ mi terure eksentis, ke min surŝutis la ondo 
de Pinditerenteco, ke niia animo estas denove malplena kaj 
senespera. En mia koro staris pikita la lanco de Psenespereco. 

Mi ekstaris kaj foriris. 

Sep tagojn mi vagis tra la stratoj kiel perdita. Kaj mi sentis 
nenion. La frosto ne koncernis min, pro !a nokto mi ne limis, ĉar 
mia animo estis malplena. Mi vagis por konsolo. Me serĉis ĉiam 
novajn kaj ankorau ne trairitajn lokojn. Mi ekiris en la randurbaj 
kvartaloj. La malgrandaj domaĉoj allogis mian rigardon, mi vidis 
la laborejojn, la fabrikojn, la malliberejojn. Kaj tie mi trovis tion, 
kio konsoligas min nun, kaj kio plenigis mian animon. Tie mi 
trovis mian perditan amon, la esperon. Tie mi eksciis, pro kio 
oni devas viv ; . 

Tie mi vidis duonnudajn infanojn, kiuj sin ŝovas unu apud 
alian por varmiĵi, mordetas sekan panpecon, kaj rigardas la 
rompitan fornon. 

Tie mi vidis patrinojn, kiuj donas al siaj idetoj malgrasajn 
mamojn, kaj el ili gutas sango. Mi vidis la nigrajn sklavojn de 
Tmaŝino, kiuj, malsataj, laboras por peco da pano por siaj infanoj. 

Tie mi vidis palajn enkatenigitajn virojn, kiuj ĝemas kaj 
rememoras pfi siaj maljunaj patrinoj kaj malsanaj edzinoj. 

Malfeliĉa princino! A! iii mi donis mian tutan amon. fU ili 
mi dediĉas mian tutan vivon. Mi iros fcsi ia neĝon per nudaĵ 
manoj, serĉi lignerojn, por varmigi la malvarmumi iĵintajn manetojn 
kaj piedetojn de l infanoj. Mi iros forviŝi !a ŝviton de la fruntoj 
de fnigraj laboristoj, mi kolektos itiajn larmojn, ĉar ili estas multe 
pli valoraj ol la diamantoj. Mi iros kaj per dentoj mi disrompos 
la pezajn katenojn de rmalJiberigitoj kaj mi redonos al ili la 
Hberecon. Kiel nekonata amanto de !a libereco mi perdos mian 
kapon dum la tago, kiam oni ekkrios: Ne eslu plu sklavoj sur 
la tero! 

Malfeliĉa princino! 

Mi ne amas vin plu. Mi ne postulos plu vian favoron, kaj 
vian princinan rideton, ĉar la humila rideto de Tmalriĉuloj estas 
por mi pli valora, ol ĉiu reĵa rideto. 

Mi volis nur danki al vi, ĉar nur kiam vi forpuŝis min, mi 
vidis, komprenis, kaj vere ekamis. 

Dankon! Sinceran dankon! 

Sofia. Zahari Zahariev . 
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Panĉ o Mih a/I o v, 

Sangaj rozoj. 

La strato estis disaspergita per sango. Skarlata homa sango 
ĵus ensorbita rubande de la polvo. 

Disekflamis makuloj sur ia kalkumitaj muroj — kaj sur la 
vitroj, etaj kaj grandaj makuloj, ororuĵaj kaj rondaj, kiel rozoj. 
Rozoj. 

De ĉiu po unu. 

Kaj ili estis multaj I 

Kaj la strato - jam senhoma kaj silentema — etendis laŭ 
tuta sia longeco la ostan sian korpon kvazaŭ ripozi post laboro. 

Car kelkajn Lagojn senĉese — la krueleco kaj la seninterompa 
alarmn tamburadis per sia plomba fingraro sur ĝi. 

Kaj — ne fermis la okulojn de post tiam. 

( — La strato). 

Car gia idaro, — maisata kaj nigromanula — pereis. 

(Jnuj perforte fornaĵts per boatoj ĉielen, kaj aliaj — aliaj 
per rompitaj flugiloj transflugis la oceanon. 

FSur la makuloj restis — sur la muroj, sur la vitroj, — 
samkiel grandaj ru;aj rozoj, florontaj eterne. 

Grandaj kaj ruĝaj, 

Trad. Mimozo. 


HanpeniaKa Ha EcnepaHTO 

3a fla pa3ĜepeMb flann nporpecnpa ecnepanTCKoro abh- 
HceHHe. flajiH to ce 3acnjTBa h nenejiH hobh npHBbpweHHUH, He 
e nymHO fla npaBHMb rojrbMH H3cneflBaHH3, flocTaTtHHo e fla 
KOHcraTMpaMe caMO HfeKon npoRBH na Tosa flBHmeHHe. 

laKHBa npostBH, kohto cnymaTT> 3 a M"fepHno He caMO Ha 
eflno flBHmeHne ksto ecnepanTCKOTo. ho h 3a fleecnocoĜHOCTbTa 
na fl-fe/in HapoflH, 3 a aKTHBHocTbTa Ha xopaTa npe3Ts ufejiH enoxH 
6 e 3 T> cuMHeHHe c?k h jiHTepaTypaTa h neiaTa, kohto flafleH-b 
Hapofl-b nJtH flBHmeHne CT>3flaBaTb. 3 a tob 3 eflHHTa norjiefli» 
Bbpxy jiHTepaTypaTa h Ha ecnepaHTO. H3flafleHa B-b nocjieflHo 
BpeMe, me 6^ae AoCTaT-bneHii 3a fla ch cbCTaBHMii eflna 140- 
rofle npeflCTaBa 3 a utjioTo flBiimeHHe nojiy scpeflb HapoflHHTt 

M3CH. 

Manapb h nostsaBaHeio Ha hobh khhth na ecnepaHTo, fla 
He e tt»h h3o6hjiho, Bce naKb bt> nocneflHHTt nfeKOJiKO MeceuH 
ce 3a6ejife3Ba eflno no-ronbMo ovKHBji^Hne. PoJibMOTo hcmcko 
KHHroH3flaTeJiCTeo bu /laHnuMr-b Hirt & Sohn nycna bu npoflamĉa 
5 hobh HOMepa OTb CBoara Jnternacia Mondliteraturo", cu ct>- 
HHHeHHsi Ha nyiuKMHb, Eflrapu flo, Bnacb AopoueeHHb, 5an- 
3 aKb h r. ftpMLUHMa lanoHeub). Ocnanb TfexTa H 3 jrfe 30 xa flpa- 
MaTa Ha PaHMyHb „La malŝparulo“, kosito ĜHfle npeflCTaaeHa 
na XVI Me-Kfl. KoHrpecb bt» BneHa npe3b HacToamaTa roflHHa, 
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a c^mo Tana h ABa opnr MHariHM poMaHM ; «flbismoj ot b Jeao 
Forge k „Pro Iŝtar“ ott, Luyken. ) 

H 3 flaTe/icTBOTo „Centra Esperantista Librejo", KoeTO hmb 
npaBOM3flare;iCTBO Ha bcmmkm CbHMHeHMSi na A-pn 3aMeH*ocj?b, 
npe3*b T33M roAnna npeM3AaAe noMTM bchhkm H3AaHM3 na c):iMp- 
waTa Hachette & Co kohto to OTKyrtM, KaTO „Fundamenta Kre- 
stomatio" cTMrHa 10 -toto cm h3 A3 Hm£. 

C/Tun,o h (jjHpMaTa Ellersiek & Boret bt» BepAHH-b npens- 
AaAe roA-feMa nacTb otts cBonrfe m 3 A 3 hhs ott, Jnternacia Biblio- 

teko“, KOflTO AOntAHM M Cb hobm HOMepa. 

Hangara Esperanto-Servo ctklao Tana H3Aane abc ro- 
A-feMM TBOpeHHsi OTb vHrapc-rara AMTep3Typa: „Krimino!ogio u 
ott> Vincento Toth m „La Tragedio de 1 homaro“ OTb Emeriko 
Madach.. 

H^koako no-MaAKM khh>kkm M3AaAe ..Esperantio' BbBepAHH b 
H 3 AaTeACKaTa ch AenHOCTb npOA brt>KaBa m KoonepaTMBHoro 
H 3 AaTeACTBO Ha Sennacieca Bsocio Tutmonda, KoeTO ocBeHt II 
H 3 AaHMe na CBoaTa HHTaHKa „Hi legu“ hm AaBa h H-fenoAKO > 3- 
AaHMA, Me>KAy komto no-BawHo e „Malgranda Terbiblio". 

BbHTj OT b Tfe3M M 3 AaHM>J Ha n03HaTM M M33eCTHM Ha BCM4KM 
ecnepaHTMCTM H3naAe;icTBa, M3A3AeHH c* MHO>KeCTBO khhtm orb 
CaMMT-fe aBTOpM MAM OT b CAyHaMHM M 3 AaTeAM. MnOrO OT b Tt>3M 

khmtm c;k OT-b He roAtMO 3 HaneHne, Ho Me>«Ay rfex b ce cpe- 

maTTa H , 3 a 6 eAe>KHTeAHM C bMHHeHMSĴ, K3TO Hanp. c|?MA0C0c}jCKMSĴ 

rpaKTar-b Ha Em. KaHTb „La vojo al Paco", „ReĵO Lear“ OTb 
LLJeKCnHpi,, cĉopHMK-b pa3Ka3M m AeseHAH ott, ocTpOBb, 3ea h 

AoyrM. 

3aeAHo cb pa3npocTpaHeHMeTo na KHHHCHMHara bt>pbm m 

pa3BMTMero Ha nepHOAMHecKM» neHaTT,. 

Me>KAyHapOAnaTa opraHH3aLiHa Sennacieca flsocio i itmonda 

OCBeHT, CBOMffe ABe MeCeHHM M3A3HH3, 3ariOHHa M3flaB3HeTO M 

Ha HOBb ceAMHHeHT, BecTHMK"b, nofl b MMeTO „ Sennaciulo “. 

AoceraiiJHMaTT, m,Kb eAMHCTBenb ceAMHHenb secTHHKb, Ha 
EcnepaHTo, Man-bAHSĴBaLur, pOAara Ha hmcto ecnepaHTCKM MHcjjop- 
MaUHOHeHt AHCT"b, 3anOHHa Aa H3AM3a A Ba nTRTH CeAMHHHO KaiO 
H HyBCTBHTeAHO H3MaAM aĈOHaMeHTa CM. 

BcHHKH T-fe 3 H (jjaKTM, OCOĜeHHO CĴjaKTHT-fe 3a nepMOAMHeCKMSl 
nenaTb roBOpsm, acho, ne xopaTa, komto ctk cBbp3aHH Hpe3T» 
EcnepaHTO ce nocTosiHHO yMH 0 >naBaTb. Toaa yBenHneHMe 6posi 
wa roBOpsnuMT% m ynoTpe6s}Bau;MT-fe EcnepaHTO orb CBOsiCTpaHa 
BAHsie 3a yBenHH3B3He m 3acMABaHe spb3KHTt Me>KAy ecnepaH- 
TMCTMT-fe. Karo pe3yATaTb OTb B3aHMOAeMCTBMeTO Ha rfe3M ABĈ 
cmah ce sjBSJBa rocTosiHHMa HanpeAtKb Ha ecnepaHTCKOTO abm- 
>«eHMe m Ha cn/KTBamMT-fe ro HAen. 

HeKa m HMe OTb cbosi CTpaHa cb 3 HaTenH 0 cnocoĜCTByaaMe 
Ha to3h HanpeAbKb, KaTO AaeaMe BMHarn MaKapb m cnaĉaTa cm 


Toea nTflaTejiCTBo at^naMepsioa Bb cKopo apeMe na K3AaBa co 
oepaHTCKa AHTepaTypa Bbpxy HayHHH Bbnpocn. 
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rtro 3-4 


noAKpena Ha bchhkh ecnepaHTCKH npeflnpnaTHH, kohto He c?k 
Bi» pa3pe3t Ha pa35npaHHaTa hh 3a HoatmHHa m cnpaBeA-fiH- 
BOCTb. 3auuoTo H-fewa aa ĝ/kac HanpeAbKb, ano Hne noAKpe- 
nHMb eA A"bno Ha HauHOHanMaiaM b h [U03HHM3faMb Hanp. f ko- 
eTO noTtpCH nOAKpena nt EcnepaHTo. HeKa cbmh na3HMB Ha- 
tueTO xyoaBO A"feno OTb 3aMbpcaBaHe. CaMO ToraBa H*e me 

MMBMe HCTHHCKH HanpeATsKTj. 

JI. c. 


PEMb Ha r. npo$. fl-pt MOCHOTd «PRilEHKE^TTa 


bt> ayAHTopnn Nfi 45 

npn OTKpnaaHe Ha ny6/iH4HOTO CBĜpaHne Ha 2. Xi. 4924 r. 


noHumae.uo ciĉpnHtie! SamideanojJ 

* 

Coc|)HHCKara ceKuna Ha BbJirapcKOTo EcnepanTCKo Apy>«e- 
ctbo mh HanpasH ro/itMa ne.Tb Aa we noKaHH Aa otkphsi Ta3- 
roAHLUHaTa 3eneHa ecnepaHTCKa ceAMnua Bb Coc{)hsj. Tp-feoBa Aa 
npnjHas», ne a3b ce wyacTByBaMb ManKO HenoBKo Me>KAy aKTHB- 
HHT-fe ecriepanTHCTH, sau^OTO, MaKapb h npnsirenb na EcnepaHTo, 
a3b, nopaAH aaHSfTH^Ta, kohto nornbmarb no4TM bchmkoto mh 
BpeMe, ne Mora Aa 6/*Aa aKTHBeHb ecnepaHTHCTb. 

npeAM toahhh a 3 b ce 3aMHTepecyBaxb OTb e3HKa Ha no- 
kohhhsi BapujascKH neKapb A-pt» 3aMeHxocj)b. 3aHHTepecyBaxb 
ce, 3amoTO HCKaxb caMb Aa ce yĉeAH, a^ah Bb cny4aa ce «a- 
cae 3a eAHHb oTb mhototo Hecnony4jiHBM ohmth 3a eAHHb M3Ky- 

CTBeHb M6H<AyHap0AĜH b 63HKb, HAH ACHCTBHTenHO HM3Me npeA*H 

ceoe ch eAHHb neCHOAOCTMneHb h necHOH3y4aeMb e 3 HKb, Cb 3 - 

AaAenb Bb3b ocHOBa Ha CTporHT"fe npasHna na norHKaTa Ha ho- 
BfemKHsr yMb. M Tp-fecsa Aa npH3na5}, ne cneA'b H3y4saHero Ha 
EcnepaHTo, KoeTo He mh KocTysa no-sene OTb Aee ceAMHun, 
a3b He Mo«<axb Aa He aoha3 ao yĜe>KAeHHeTO, 3naeMKH h Apyrn 
eBponencKH e3HUH, 4e MMaMb npeAb ceoe ch He ĉaho H3Ky- 
CTBeHo TBopeHne oc^AeHO Aa vKHsfee k«.co BpeMe, ho 4e Aen- 
CTBHTenHO noKOHHHATb BapujaBCKH nfeKapb, rontMb HAeanncTb 
h npHBbpmeHMKb na HAeara na eAHHb oou;o40BfeLUKH e3HKb, e 
cnony4Hnb Aa Cb3AaAe eAHo TBopeHHe, KoeTo HfeMa Aa yMpe. 
Jfe3H oTb Bacb, kohto 3HasiTb EcnepaHTO, mhoto necHO uje paj- 
ĜepaTb TOBa, kocto Ka3saMb. 3am,OTO He Mome eAHHb MOBfeKb, 
kohto mo-roAe MMa no3HaHH» no e3MUHTfe h rpaMaTHKaTa, Aa 
He pa3Ĝepe, 4e EcnepaHTo e HsrpaAeHb Bbpxy TaKHBa cnrypHH 
ochobh, moro Cb nbnHa yBfepeHOCTb mo>kc Aa ce Kame 4e Tosa 
e eAHHb e3WKb, MaKapb m H3KycTBeHb, Afeno Ha eanHb reHHH, 
kohto Mome Aa crane cnoMaraTeneHb e3HKb na MOBfenecraoTO. 

EcnepaHTO He e w He HCKa a^ o?XAe eAHHb e3HKb, kohto 
Aa 3aMfecTH e^HUHTfe na BCH4KM HapoAH, komto oopa3yB3Tb Heno- 
Bfe4e:KaTa nenstAb. oomoHenoBfenecKOTo ceMencTBo. EcnepaHro 
HMa no-CKpoMHa 3aua4a: Ecnepanro HCKa Aa 6»Ae eAMHb cno- 
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Nro 3—4 


MaraTe/ieH-b e3HKb t efl,HO Me>Kj;yHapoflHo JiecHOflOCT^nno n ne- 
CHoycBOMMO cpeflCTBO 33 criopa3yMenne Mewfly OTflfe/iHMTfe Ha- 
poflH, kohto Hace/iHBaTt aeMHoro Kb/i6o. Ecnepamo hms Ka--.e- 
CTBaTa Ha eflHH"b cTporo jiothmho nocTpoeHt e3HKi> cb rpaMa- 
THHHH npaBH/ia 6e3"b H 3 K/HOHeHHH, H npM T 0 B 3 MMa CBOHCTBaTa 

Ha eflHHb e 3 HK-b, kohto Mo>«e fla ce paaBHBa. M bko eflHo BpeMe 
ce Bb3pa3SJBatiie cpemy ecnepaHTHCiHrfe, ne rfe ce 33HHMaBaT d 
Cb eflna npa3Ha paĜOTa, 3aLu,oTO nanpaseHi. e TpyflbTb fla ce 
M3ynaBa eflHHb H 3 KycTbeH 0 cb3flafleH-b e 3 HKb, 3am,oro eflHHb 
TaKbBb e 3 MKb e MbpTaBb h He MO>ue fla ce ycbBbpiueHCTByBa. 
noHen<e saflb nero He ctoh eflHHb Hapoflb, koĥto fla ro roBopn, 
na TyĤ Bb 3 paweHHe Mowe fla ce OTroBOpH, ne saflb EcnepaHTO 
ctoh ut/iGTo MOBfeMecTBO. M Ecnepa:ro Mo>ne jia CTane TaKbBb 
Me>«flyH3pOfleHb e3MKb. ToBa, pa 30 Hpa ce, 33 bhch oth Bonara 

Ha OH"fe3H, KOHTO LUC HCK3Tb fla TO H 3 yMaBaTb H p33npOCl paHM- 
Baib h *-iyBCTByeaTb Hy»<fla OTb eflno TaKOBa Me>KflyHapoflHO 
oSu/HTeJiHO cpeflCTso. Ho, noBTapHMb, Ecnep3HTo Mome fla CTaHe 
caMO eflHHb cnoMaraTeJieHb fc3HKb, 3 amoTO toĥ HMa Bb ceoe 

CM BCHWKHT“fe yCJlOBMSt 3a T0B3 j BaLflOTO TOĤ MM3 OpeflH BCHMKO 

eflHo ycnoBHe, KoeTO npaen orb eflHHb e3HKb fla 6?*fle h<wbo 

«■fetflO B"b JKMBOTa — TOĤ e >KHBb OpraHM 3 bMb H HM3 BCHMKH 
B^TpeLLJHH e/ieMeHTH Ha p33BHTMe. 

n P H BCHMKaTa CTpoĤHOCTb H OpH BCHMKaTa npOCTOTa Ha 
KOHCTpyKUH»ra ch, h npH Ma/iKOTO npaBH/ia, kohto c?r. flocra- 
TbMHH, 3a fla ce M3y mh tc ĥ floĜpe, npn BCe TOsa roĤ HMa bb 
ce6e ch, K33B3Mb, ejieMeHTH 3a cBoeTo pa3BHTHe. ToBa noKa 3 sa 
h K^caia HCTopHst Ha EcnepaHTO, orb nerOBOTO Cb3flaBaHe no 
flHecb. AHeujHHaTb EcnepaHto He e Tosa, Koeio otiue Bb nrp- 
BHrfe ahh Ha HtroBOTo cb 3 flaBane oTb HeroBHa ocnoBaTejib, no* 
KOĤHna A pt 3aMenxoc|>b. ToBa e HMeHo m 3 a/iorbTb 3a neroBara 

>KH3HeH0CTb, 3a HErOBOTO P a 3 BHTHe H 33 HerCBaia TpaĤHOCTb. 

Bb flpyrMTt flbpntaBH EcnepaHTO MMa no-ro. twb ycntiXb. 
Bb KOHKypeHflHsia Me»<fly Hero h rioflOOHHrb HeMy H 3 KycTBeHH 
e 3 HflH, Ecnepa ro, MOH<e fla ce Kawe cb nb/iHa CHrypHOCTb, H3- 
nece noĉeflaTa. Bb Tas KOHKypeHUH«, Ĉ.naroflapenHe Ha Cbpea- 

nyBaHne na HfleHT-fe, ecnepaHTHciHTfe H 3 /i*fe 30 xa nooeflHTe/iH. 

MeHe mh ce mhhh, Me flnecb Bene He MOH<e fla ce TBbpnM, i <e 
rfe ctk eflna Ma/iKa rpyna <J>aHaiHUH, kohto caMO rcBopflTb tos 
e3H«b. Anecb EcnepaHTo CBbp3Ba xnnaflH xopa OTb flsaTa : 10 - 
jia, Hace/iflBaiJUH pa3nHMHH MaiepHflH h flbpHOBH Bb CBfera. 
EcnepaHTO HMa Bese h npaKTHMecKO npH/iomeHHe, Toĥ ce H3y- 
naBa Bb yMHflHmaTa na MHoro CTpaHH, ĉhjio k3to feaKy/iTarH- 
eeHb npe/iMeTb, ohjio ksto 3aflb/i>KHTej eHb h cfly>KH na bchmkh 
xopa, ocoĉeHO Ha TbproBCKOTO cbcnoBHe. M TpfeĜBa fla ce npn- 
3Hae, ne kbto eflMHb MemflyHapofleHb TbproacKH e3HKb, i<aTo 
eflHO JiecHOflocTMnHO cpeflCTBo 3 a CHOLuaBaHe Ha xopaTa, Ec- 
nepaHTO H3flbpH<a Hanb/iHO ĉ/ifecKaeo cbos H 3 nHTt. 

Ho He e aMO Toaa. EcnepaHTO nMa ro/ifeMo 6*flame h 
Karo eflMHb e3HKb Ha o^flamaTa flHn/ioMauHs. Monce 6 h flHecb 
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Mro 3—-4 


e ome CMtjio a,a ce Kawe m na ce TBbpAH TOBa, ho Han ceTHe 
c/ieA‘b A"bJ irn oopĜn, HHe bhhk AQMe, ne ooaiecrBOTO Ha Hapo- 
AMTt B"b3npHeMa Hnesira Aa ch CAymH ct> Ecnepanro. ToBa e 
noBe/iHTeAHa Hy>«Aa h a3b CMtTaMT», 4e Bb 6/KAame EcnepaHTO 
me ce HaaomH xaTO cahh b MemAyHapoaeH‘b e3Hi<b Ha Annao- 
MaUHHia 63MKb Ha MemAyHapOAHHTt KOHrfĵepeHAHH, 03HKb H3 
OomeCTBoro na HapoAMTt. Oti. onHTb rptĜaa Aa bh Karna, ne 
KoraTo HanocjieAbKis 6tx b Bb LLIaeMnapHa, «aro ‘•menb Ha 6 bA* 
rapCKaTa AejierauHsi na klHTepnapnaMeHTapHaTa KoHc|?epeHUHa, 

kohto ce cbCTosi Memny npeAcraBHTeAH Ha AT>pmaBnit, bi> ko- 
hto HMa KOHCTHryuHOHHO-napj]aKenTapHO ynpaBJieime, Momaxb 
Aa ce yĜeA«, kojiko e TpyAHO cnopa3yM5iBaHeTO Me4<Ay HJieno- 
Bdt OTb p33AH4HHTt AeAerauHH orb pa3HHTt napnaMeHTH. 
ToBOptuje ce na Tpn e3Hi<a : na HtMCKH, rf>peHCKM h aHrAHHCKH. 
BctKa pe«Jb TptĜBauje Aa OKne npeBemAatia na Apyi nrt Aea 
e3MKa. Momere Aa ch npeACTaBHTe, koako BpeMe ce ry6n Cb 
npeBemaaneTo hmt> h koako e CKy«JHO Tar-ib 3a ohhh, kohto 
4yjiH eAna pem» na eAHHb e3MK-b h nocAe a CAymaT-b h Ha Apy- 
nirt Aaa e3Hi<a, kohto Tt 3Haarb. fli<o Bb TaKasa e^Ka HHTep* 
napAaMeHrapna KOHcJĵepenuHa ce ynoTptosiBaiue eAHHb MemAy- 
HapoaeHb, ennn b AOCT^nen b sa bchhkh h necbOH3y4aeM-b e3HKb, 
K3K v bto e EcnepaHTo, AecHO e Aa ce pa36epe, Ka«b no-CKOpo 
m cb no-ManKO ry6ene na BpeMe MoraTb Aa ce riocTHrHarb 
3aAa«iHTt f komto ce npecneABarb OTb hoaoohh KOHcfjepeHuHH. 

foea mh co«]h, koako KpeLLjfluia e HymAara ott» eAHHb 
e3HKb raKbBb, iok bbto e EcnepaHTO, kohto uje CAymn He caMO 

33 nHCMeHH CHOUJeHHfl MemAy OTAt/lHHTt HapOAVt H 3a CbOO- 
meHne noMemAy HMb, ho h Karo eAHHb roeopHMb e3HKb, KaTO 
nanpHMtpb b b TaKaBa MemAynapAaMeHTapna KOH^epeHUMR, Bb 
Koaro ce CbonpaTb «JAeHOBe, npHHaAAemam,H Ha pa3AHHHH pacn, 
KOHTHHeHTH h e 3 MUH. EcnepaHTO Htwa Aa 3 aMtcTH MaTepHHTt 
e3HUH — Ka3axb, ne toh ntMa Taan npeTeHuna — h;o toh, Ha- 
peflb cb ApyrHTt e3HUH, me Mome Aa CAymH naTO cnoMara- 
TeAeHb MemAyHapoAeHb e3HKb 3a no-ĜAH3Ko onG3HaBane h oo* 
myaaHe MemAy napcAHTt, h OTb TOBa rAeAnme BctKH, kohto 
H3y«iaBa EcnepaHTO, tom, rptoBa Aa ce Kame, ce npHOAnmaBa 
cb eAHa CT^-nKa Hanpeui» ao ĜAHmHHrt ch, npHHaAAemauiH 
Ha Apyrn HapoAH. ripHHTenHTt Ha OĜmecTBoro na HapojHrt, 
npHHTeAHTt Ha MHpa, npHBTeAHTt na eAHo cnopa3yMeHHe h 
opaTCKo paaĜHpaTeACTBO MemAy HapoAHTt, He Morarb Aa ne 
6/KAaTb h npHsreJiH Ha EcnepaHto. EcnepaHTo e caMO eAHHb 
cnoMarareAeHb e3HKb Ha *<OBt«4ecTBOTo h toh me ĜJeme ean- 

KbTb Ha OHMS), KOHTO MHAtflTb 3a HanpeA"b!<a Ha MOBt 4 eCTBOTO, 
3a BtMHHSl MHpb. KaTO K33B3M b TMR AyMH, a3b MHCAR, H6 H3* 
K33B3Mb eAHO A bAĜOKO yĜe>KAeHkie, AOOHTO OTb AHMCH b OnHTb, 
OTb AHHHO y3HaB3He Ha TOR 63HKb, H 83 b He MOTa OCBeH b na 

nomeaaR, uloto Co4>HHCKaTa ceKUHR na BbjirapcKOTO Ecne- 
pa tTCKO ApvmeCTBO npe3h npeacrosfmaTa 3evTCH3 ceAMi-ma na 
cnesenn bcc noBene h riOBene npMSTenn na EcnepaHTO. 








































Pa}o 46 


Nro 3—4 


VEHb Ha r. npocj). JO,-pt flPHRyflOBb> 

# 

npn OTKpMBaHeTO Ha btopoto ny6/iH4HO ci^dpaHHe 
npe3i> nponaraHAHaTaceAMHua (9 hocmbphh, 1924). 

VeaMaemi r ochomu u rocnoda! 

flpeflM eAHa ceAMnua Ha TOBa Mtdo mosti. OT/iHHeHia 
Ko/tera r. 0aA£HxexTb M3TbKHa cnonyHAMeo r k 3 kbo rpaMaAHO 
3Ha i teHMe 6 m Morb/ib Aa AOĜne EcnepaHTo ripH bcmhkh MewAy- 
aapoAHM cpemM OTb HAeeHi. ham npaKTHKecKM xapaKTepi>. 

A31. caMO Mora Aa noTBbpA^ OTb ormrb, koako HecnOAy- 

MAMBM CM TM3 CpeiAM, LUOMb yKaCTHHUHTt He CM CJiy>KaTb Cb 
eAMHb eAMHCTBeHb e3HKb, KOMTO 6 m ĜHAb AMLUeHb OTb roAt- 
MHT-fe HeyA06CTBa Ha MaTepHHTt MMb e3MUH. 

(Ipe3 b m. kĵhhm t. r. npMC/RTCTByBax b Ha KOHrpeca Ha cna- 
BSiHCKHrfe reorpacj/H m ernorpacjĵH Bb flpara. CbĉpaAM ce 6fexa 
HaM-BMAHHTfe npeACTaBMTeAH Ha reorpatjĵMsna h eTHorpac[>HaTa 
OTb bchmkm cAaBstHCKM 3eMM ; MeTOxa ce pecj?epaTM Bbpxy ycrife- 
XHT"fe M 3aAa4MTfe Ha ABeTfe H3yMHH AMCUMnAHHM ; BOAHXa ce 

AeoaTH no Tfexb. Ho, koakcto BasKHH h as ofexa MHeHMsna h npo 
eKTHTfe, HMame Hfemo, Koero OTHanpe>Kb 3aTpyAHKBauje pa6o- 
raTa, Hfemo, KoeTo Aopn npaBfeuje AeoarMTfe He HanbAHO cepn- 
03HH. To 6feuie, aĉto BcfeKM AĉAerŭTb roBopfeoie na cbosi coo- 
CTBeH b e3HKb; no/isiKbrb Ha noACKH, pycHH bTb Ha pycKM, Cbp- 
ĜMHbTb Ha CpbOCKH H T, H. Ho BpeMeTO Ha CAaBSlHCKOTO CAMH- 

ctbo e OTAaBHa mhh3ao, to cnaAa KbMb I hjim Ii afeKb CAeAb 
XpHcra, m OTb Toraea e3MHMTfe BbpBsnb no cboh n^TMUj.a, raKa 
Me AHeCb 3a AHeCb noAsiKb m ĉbArapnnb, Mexb h pycnHb mo- 
rarh Aa ce pa3ĜMpaTb cano aKO AbAro BpeMe CYv H3yMaaaAM h 
npaKTMKyBaAH CBOHTfe TbH TpyAHH e3MUH. MaAUHHa, OĜaMe, OTb 
yMaCTHHAMTfe ofexa H3BbpUJMAM TOBa ; a BCMMKM, HaOliaKM, Abp* 

>Kaxa na npaBOTO Ha cbosj e 3 MKb m ne MCKaxa Aa npMCMaTb Bb 
KOHrpeca ynoTpfeoaTa Ha eAMH b-eAHHCTBeHb e 3 HKb. rjpeKaAena, 

naTpMOTHMeCKa peBHOCTb HAM nbKb aHTHiaTMSI KbMb T03H MAM 
OH3M oparcKM e3MKb npeMeme 3 a CbrAacneTo. To me npeMM Ha- 
BfepHO m sa naupeAb. M k3kbo ce nonyMM Bb pe3ynTaTb ? AeAe- 
rarnTfe MeTfexa pecj/epaTMrfe cm, CAyinaTeAMTfe pa30Mpaxa ManKo; 
MCTHHCKH fipeHMS 6fexa HeB b Ĵ viOJKHH M BneMa TAeHMeTO, Me ce 

noBraps TyKb, Bb npncsvTCTBneTO Ha ctothh 3 AeneraTd, eAHa 

H0B3 BaBHAOHMSl, eAHO C/iaBSlHCKO CMfeuieHMe Ha e3MUMTfe, ce 
HaAarauje neoTpasMMO. KoHrpecvrb O 3 H 0 aBame nbAHO rj/nacKO 
3a CAaBSlHCKOTO e3HKOBO Pt 3HOOOpa3Me flpM MeH<AyHapOAHMTfe 
cpeujM cb HayHCHb xapaKTepb. 

He BMH<AaMb npHHMHH Aa 6^Aa onTHMMCTb h 3a nanpeAb. 
He BfepBaMb, noAsiKbrb Aa ce peujn Aa 3arosopM no pycKM, 
iibKb m Aa ce peiuH, ne mmcasi, ne scfeKM noAsiKb om MorbAb 
Aa M3yMH ochobho pycKM, 3a Aa ce CHO.uaBa na Heio. H nocne: 
caMo pycKH jih e HeooxoaMMb 3 a eAMHb rpa«<AaHMHb na EBpona? 
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Csmo Bia PyCMfl jim L^e hmst b paĜoia c/iaBHHCKHrb yMeHH f ibp- 

rOBUH t TypHCTM H BCH'IKM BHflOBe nOCeTHTeJIM Ha 4y>KUH KpaHLUa? 
H K^fle ocTaea nncMeHOTO oĜmyBaHe, KoeTO TbH necHO npex- 
Bbpnsi rpanHUHT-fe h C8bp3aa Bb eciHa HeBHAHMa ufenocTb Hapo- 
AHTfe Ha cafeTa? HfeKora npean cro toahhh, aenHKaTa riHcare/iKa 
r-ma CTa/ib nponoefeABaLue Heo5xoAHMOCTbTa Aa ce npOHHK- 
HeMb OTb eBponencKH Ayxb. Ta HMaoie npeA^ bmab rnaaHo 
nnTepaTypaTa h Ayx0B4aTa Ky/iTypa. Fh HCKaune Aa ce nanyc- 
H3Tb TH5I npOBMHUManHH npeApa3CbA _ bUH, KOHTO HaCTpOHBaTb 
HeAOBfepMHBO HapOAHTfe Ha CTapHfl CBfeTb, H Aa ce nOAHp^Tb 
nT\THIA3T3 33 B33HMHO pa30Mpaf-ie H B33HMHO nOOUi,peHHe. 3oBbTb 
Ha ĜnaropOAHaTa mena, cratiaAa Bb OpaHuHK nMOHepKa Ha rep- 
MaHCKHTfe XyA0>KeCTB5HH H CĴJHAOCOCĴJCKH nOCTHVKeHHK, He OCTclHa 
Ĝe3b OTKAHKb, H TbH HapeneHHHTb pOMaHTH3bMb, K3TO ĈAHa 

MOuiHa crpya Bb noe3H3Ta, sb My3HKaTa, Bb HcropnsiTa, Bb r) ih- 
nocorj/MflTa, 3 a/ie 6bp30 bchhkh CTpaHH Ha EBpona, oyAeMKH 
naBpeAb cKOBaHMrfe HauMona ahm cmah, oiBapsiHKM n^Tb Ha hobh 

AyXOBHH 33BOeBaHHa. 

MhC/ISI, He CACAb KbpeaBHtfe BOĤHH OTb iyi5 AO 1918 r. 
Espona othobo ctoh npeAb MOBenHTenHaTa HymAa Aa 3aopa8H 
HfetcoM onacHH npeApa3CbAbuH h Aa Ky/iTHBHpa no-uiHpoKH 
MemAyHapOAHH CHMnaTHH. Hne BMH<aaMe sene, Ka«b ce pyuiarh 

no M3AKO KMTaĤCKMTfe CTCHH Ha HaUMOnaAHMrfe upa>KAH H KaKb 
Haepenb npoiiHKaa cb3iiaHMeTO 3a caho xyMaHHTapHo npeyc- 
TpoĤCTBO Ha oĜu^ecTBara, 3a 6 aho npeBb;inHTaHHe na maaAHT fe 
noKonfenMfl Bb Ayxa Ha no-ronfeMa TbpnnMoCTb 3 a i iy>KAOTO, 
oe3b Aa ce norbnKBa ceoeTO. Eto, Ha Tfe3H TenAeHUHH, TbĤ 

CHAHH M TbĤ 3ApaBH, Ce HpHTHHBa Bb ĴIOMOLUb M iiaUJHSITb Ec- 

nepaHTO. H ko/iko moluho e Bcie neroBOTO BJinsiHHe, noKas- 
eaTb hh He caMO ycnfexHTfe My no ufen h cefeTb, ho h Tpeaom- 
HHTfe BHKOse na neroBHT b npOTHBHHUH. Bau^oro hh e^Ha cnpa- 
BeanHBa h BenHKa xay3a He e Ĝnna 6e3b npOTHRHHUH, h scfeKH 
CoKpaTb e ĜHAb npenb onacnocrbTa Aa H 3 nHe nauia cb oTposa. 
ToAKOBa HanaAKH npoTHBb EcnepaiiTo, TOAKOBa npncMfexb h 
T o/iKOBa KBa3HnaynHH KpMTHKH, He ck Bb CbCrosiHMe ooa ie Aa 
oxnaA5iTb eHTycH33bMa Ha aAenTMrfe My. BbnpeKH apryMe‘irHTfe 
Ha HfeKOM BpaMiAeoHo HacTpcenH cĴ)haoao 3 h, Hwe npH 3 HaeaMe 
noaene rnacb b Ha Henocpedcmeenomo ‘tvnnnso, ocMHcne; imbt b 
ycfeTb Ha ohhsi, kohto cc AOMorBaTb ao necHo w yAOOHocpea- 
ctbo 3 a pa3ĜHpane MemAy xopaTa OTb pa 3 HH CTpann. Toea 4 ye- 
ctbo He hh AbH<e, to ce ponfee cb HHrynuHsiTa na rennsi, npe- 
AyraaHAb 6/XAameTo, h to e p^KOBOAnno MHCbAbTa HanoBfeKa, 

l ihhto cfeHKa HsnHTBa cera TaKaBa paAOCTb, k3to hh bh>k Aa 
CbĜpaHH Bb HerOBO HMe. 

riOAXBbpASlT b Ha EcnepaHTO, 4e ĜHAb H3KyCTBeH b e3HK b, 
h Karo TaKbBb, toĥ ne MOrbAb Aa 3aMfeHH, AOpn aa ocooeHHrfe 
CAynaH f 3a KOHTO e H33H3HeHb, SKHBHTfe eCTeCTBeHM e3HUH. Ha 

npa3er:b yupeKb ! To 6 h ĝhao ece c^mo, aKo hh ce Kamame: 
HeAeĤTe oĜHTaaa Bb eaiUHTfe k?kluh, Tfe c/k H3KycTB0HH, a Ttp- 
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ceie edecTBeHn >KHJiHLua, TbpceTe th BcpeAB npftpoAaTa, 3 a 
kosjto CTe Cb3AafteHH, ĉeat ko«to ne «OH<eTe hh Aa AHUjaTe, 
hh Aa ce nperiHTaBaTe, Pa3ĜHpa ce, npnpoAaTa e Haiua ooma 

MaHKa, H HHe M ATaA>KHMb BCHHK0, H HHe Ce Bb,3XHmaBaMe OT-b 
HeHHOTO ae/THHne, OT"b HeĤnaia KpacoTa, ota neĤHkT-b HeH3wep- 
naeMH SoraTCTBa, Ho Koraro HacTMHH AbmAb hah 6ypsi, Koraro 
CH-feroBe noKpHsm» 3eMaTa h ji e aobc CKosaTb peKHTt, «ne HMaMe 
Hy>«Aa OTb HaiuHTt H3KycrBeHH AOMoae. H aKo e AecHo Aa ce 
H3KaHWM"b neujH Ha eAHHb Bpbx-b, 3a no-Aane4HH pa3CTOaHH5i 
Hwe B3HMaMe eAHHb H3KycTaeHb nsiTb, onacaAb 3eMr>Ta, Kyny- 
Bane ch OMAeTb 3a >KeAt3HHuara hah 3a napaxOAa h n^TyBaMe 

0bp30, e4>THHO H npHHTHO. K^LUHTt HH, >KeAt 3 HHUHTt HH CM. 
npocTH MexaHH3MH h Tt He MoraTb Aa KOHKypwpaTb Ha npnpo- 
AaTa, Cb HeĤHHTt ĈOHteCTBeHH TaĤHH. KOHTO HM BAbXB3Tb MHC- 
TMHeCKa nOHHTb. Ho Tt 3 H K^LJJH H >Kent3HHUH CXl Htu^O KaTO 
HauiHH EcnepaHTO, Tt Cfl% IipaKTHHHH, Tt CM H3BbHpeAHO no- 
yA 06 HM H 3a npeAHOHHTaHe Bb M3SeCTHH Ce30HH, Bb H3BeCTHH 

CAyqaH. M ano EcnepaHTo e j.HmeHb OTb rn^ĜMHaTa h caMOpOA- 
Haia ecreTHKa Ha >kMBHT t e3Huw, toĥ ue 3nae c*luo m TtxHHTt 

npOTHBOpeKHfl, TtXHMTt 6 e 30 p 0 Ĥ npaBHAa H TtxHHTt rOAtMH 
TpyAHOCTH 33 H3y4BaHe. EaHOTO ce KOMLieHCMpa C b ApyTOTO, H 

Bb Kpaa Ha KpaHtuaTa H 3 KyCTBewo m ecTecTBeHo MoraTb Aa ce 
MMpaTb npeKpacHo, moMb ch pa3npeAtAHTb npHsiTejicKH h 3a- 
aaHH h Kp^rb na npHAe>KaHHe. 

Ho a3b ntMaxb HaMtpeHne aa 3amHiuaBayib EcnepanTo; 
toĥ He ce Hy>KAae aene OTb 3amMTa, a caMo oib eHeprnHHa 
nponaraHAa. Hne ĉbArapnrt, MajibKb HapOA"b sb M3ro i iHa Eb- 
pona, CMe nocTaBenH ocoĉeHO 3 Ae bb HauHOnaAHMit ch hhtc- 
peCM h Bb KyATypHOTO ch pa3BHTHe. Hne HMaMe Hyn<Aa 0 Tb 
npMsiTeAH, otb aKTHBHa pa6ora3a H3AH3aHe OTb HamaTa onacna 
H30AHp3H0CTb, Ha KaKbBb e3HK b me TbpCHMb CHOLUeHHSI, Uje 
nnujeMb Ha3Ha4enaTa 3a L iy>K ahs CBtTb AHTepaTypa? Ha pa3- 
riOAOKeHHĈ HM CTOSITb, paS^Hpa ce, BCHHKH rOAtMM e3HUH. Ho 
eAHHb TaKbBb rontMb e3HKb, HHTepHauHOHaneHb e3HKb ciasa 
h EcnepaHTO, m Hne HtMane npaeo Aa npe3peMb HeroBHrt yc- 
nyrH. HeKa ne ch 3aTBapsiMe OHHTt 3a peajmocTHTt h na He ce 
CTptcnaMe OTb (jjHAonorHHecKM npH3pauH. EcnepaHTo Bene >km 
B te, npHHUHnHTt My c« H 3 AT>p>Ka am cypoBHsi H3nHTb Ha >kh* 
BOTa, koĥto He Tbprm canyHeHHTt Mexypw na KanpH 3 a, h hhc 
MOHteMb Aa ch nomejiaeMb no-CKopomHOTO Tbp>KecTBo na TOBa 
CKpOMHO op^.>KHe 3a CBemeHHHTt npaBa na HOBtna! 


r 


fltentu !a novan adreson de la Societo kaj de la Redakcio 
str. Car Boris, 69, Sofia. 
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CHMCOHla neTKOB-b. 

Me^KavHapoziHn^TTD eanKt m nporpeca. 

Penb npoHiHeceHa n-b ayAHTopH5i Ne 45 
Ha rtyo/inHHOTo cbfipaHMe na 9 AeKeMapHH 1924 roAHHa. 

y$ajfcaeMU zocnootcu u eocnoda, 

BaiueTO npMC^rcraMe Ha ypeAeHOTO oTb BbarapcKOTo 
EcnepaHTCKO /JpymecTBO cbopaHMe AHecb, noKa3Ba, ne B"b Man- 
KaTa hm, ho HanpeAHMHaBa crpaHa, nMa eAHHb eAMTb na MAenHM 
xopa, kohto c^ ce M3AHrHa/iH naAb emeAHeBHHTt MaTepHanHM 
Hym ah h rpM>KH m ce HHTepecyBatb OTb Bbnpocn ooii;eHOB-feiUKH, 
OTb BbnpocH 3a ooi-Ub HanpeAbKb h oĜLuio AoopyBaHe. 

MAeaTa 3a eAHHb cnoMarareneHb MemAyHapoAeHb e3HKb, 
kohto Aa cnymM 3a CBbp3Ka MemAy xopaTa Ha bcmhkh HapOAH 
Ha 3 eM«Ta, cbAbpma Bb ceoe ch HtLu,o mhoto KpacHBo h npn- 
MaMBauie 3a BCMHKH OHHS, KOMTO OĈHHaTb MOB-feHeCTBOTO. 

Ps3 e OTb HACMT-fe, KOHTO Cn/lOTSBaTb XOpaTa, H3AHraib I H 
HaAb rpy6oeroHCTHHHHS MaTepHa;iH3bMb h npaBHTb OTb BcfeKHro 

OTb Ttxb eAHHb HAeeHb ĉopepb, 

Ta e cecTpa Ha BenHKMT-fe HAen, komto H3flbHO c?x pa3Kna- 
mann oSuiecTBaTa, h cneA't« 3H3MeTO na kohto 6e36p0HHH nbn- 

'iMiua Cb Bb3TopmeHb ycTpeMb c* Bbpafenn Aa ce mepTB^Barb 
hah Aa noĉtAKTb 3a ĉnaroTo Ha bcmmkh. 

Ts e OTb BenHHeCTaeHHs pOAb Ha HAeHT"b 3a CBOĜOAa, 
oparCTBo h paBencTBO, kohto npe3h 1789 roAHHa noBeAOxa 
c}?peHCKHs tiapOAb KbMb mepTBH h iioabh3h 3a H3rpamAane 
OCHOBHTfe na eAHO nO-ApyfO OĜmeCTBO, Bb K06T0 HOB"felUKaTa 
AHHHocrb Aa 6?xfle paeHoueHHa, Bb Koeio eAMHCTBeHMHTb 3ano- 

B^AHHKb Aa 6»Ae 33KOHbTb, 

Ts e OTb poaa Ha MAeHTt na OH3H CBbpxHOB-feKb, Ha 6oro- 
Hos-feKa, komto npeAH ABaAeceib B-fena «a 3 a «a HOB-feneCTBOTO: 
„ooHMan ĉnnmHHs kbto ce6e ch“, „He npaBH a pyrHMy TOBa, 
KoeTo ne HCKaiub Aa npaBSTb na Teoe“ h cb roBa HanepTa B"fe4- 
HMT-fe npaBHna m Aafle Kntona Ha BceootflOTo flo6pyBaHe- Mh;ih- 
OHH M MHflHapflM XOpa C« BbpB-feflM H BbpBSTb Ciieflb 3HaMeTO 

Ha HflenT-fe na BoroHenoBtKa, Bb hmcto Ha rfexb ce H38bpmMxa 
HyTOBHH noflBH3H, nomepTByBaxa ce cb paAOCTb 6e30poH xopa. 

Ts e cbo» cecTpa Ha oh33h ĉnaropoaHa Hr.es, kosto npe 3 b 
1860 roAHHa noseAe ceBepHsunTfe cpeiuy tomHSUHTfe Bb eno- 
xannaTa bomh a 3a npeMaxBane Ha pooctboto. 

H aKO 6 hxmc npoAbnmHflH Toea H30posBaHe, to 6h rp-feo- 
eano aa npeMHHeMb npe 3 b bchhkh HaH-KpacHBH CTpaHHflH na 
oĜmeHOBfetiJKaTa HCTopns, ft rfe mhoto. OauroTO ceMeHcraoTO 
Ha Hflesia 3a MemflyHapoflHHS cnoMaraTenenb e3HKb ooxBa?ua 
Bb ceoe ch bcmhkh ohhs ĉnaropoflHH hacm, kohto Cb3A.aBarb 
HOBfeuiKOTO Bb HOB-feKa. Ts 6 CflHa OTb Ttxb. 












































Pajo 50 _ _ hro 3—4 


M nkHCTBMrenHO, KaKBa no-BeriMKontnHa KapiHHa OTt eftHo 
HOB^HecTBO, KoeTO Mowe HenocpeflCTBeno na ce pa36npa no- 
MeH<Ay cm ! 

f\ HflesiTa 3a Me>KAyHapoaHMfl cnoMaraTe/iem» e3MK-b hms 

HMeHHO T33M ueJib. 

LL!,e M34e3HaTb, me ce CTonflTh XMJismon-feTHM nperpaflH, 
Hyn<AeHeubTb — scfeKM ny>KfleHeub e HOBfeKb, ko/oto Hepa3- 
ĈHpaMe, a 3aeflH0 ct> TOsa HOBfeKb HeH3BfecTeH-b, onaceHb, 
cneflOBaTejiHo sparb, — npeCTaBa aa 6*fle TaKbBb, 3amoro ce 
eene pa3ĜMpaMe Cb Hero ; OTb Bparb tom cTaBa aKo hc oaie 
npMflTe/lb, TO HaM-MaJlKOTO MOBfeKb, KOMTO TOBOpM nOHflT6Hb Ha 
Hacb e 3 HKb, HOBfeKb K3TO HaCb. 

me ce Cb3flafle Memfly xopaTa OTb bchmkm HapOflH oHafl 
HHBennpama epb3Ka, koato flfeMCTBaMKH nofloĜHo na 4jH3HMecKMfl 
3a«oHb 3a cKaMeHMTfe c^aoBe, 'ue ŭOBefle KbMb nocTeneHHO m 
nocjieflOBareflHO M3paBHflBaHe, Ky/irypHo m a_vxobho, na HapoaMrfe, 
BMfecTO fla C7*meCTByB3Tb M30JlHpaHM M riO ITH My>K 3M eflHH 
na flpyrM, KpacHBHTfe M3B0pn Ha Ky/iTypHa m flyxoBHa flfeMHocrb 
Ha bcmhkh HapoflM ijj,e ce BflesiTb Bb peKaTa Ha ooiueMOBfeujKa i a 

KyflTypa M AyXOBeHb >KHBOTb M OTb HSMHMrfe mMBOTBOpHM H 
OĜHflHH BOflM UJ.e nHC ufeflOTO MOBfeMeCTBO. 

CoflH>KaBaHe, b33mmho ono3HaBaHe, oĝluo cbTpyflHHMecTBC 

Ha BCMMKM XOpa Bb ITOfleTO Ha OOLUOMOBfeUJKMTfe MfleaflH, He CffL 
jiM Toaa nepcneKTMBM, kohto CTonnsiTb ecfeKo ctpflue, pa3flBM- 
>KBaTb BcfeKa flyuja, rrepcneKTMBM, kohto nneHsiBaTb m yBflHHaTb 
bcmhkh MHJifeioiuM 3a oSluoto ojiaro xopa. 

BcfeKH, KOMTO Bfepsa, KOMTO e yoefleHb, He BbpXOBHMSlTb 

38KOHb na MOBfeMecTBOTO e nporpecbTb, k3to noflb nporpecb 
pa30Mpa ne caMO MarepHajiHOTo, ho h flyxoBHOTO ycbBbpujeH* 
CTByBaHe Ha MosfeKa m MOBfeMecTBOTO, kohto He npMeMa, He flonyuia, 
ne nporpecbrb e cawo eflHa npexoflHa flyMa, eflMHb M3pa3b Ha 
eflHO >KeJiaHMe, no He h Ha eflna flfeHCTBMTeflHOCTb, He Mox<e na 
He cxBane rpaMaflHaTa pojia, kosjto nrpae h HMa fla nrpae Hflenra 
3a cnoMaraTejiHMH Me>KflyHapofleHb e3HKb 3a nporpeca Ha MOBfeua. 

Me nporpecbTb e BbpxoBeHb 3 ai< 0 Hb Ha MOBfeMeCTBOTO, 

TOB9 BCfeKM BfepBaujb Bb MOBfeMeCTBOTO HOBfeKb TpfeOBa fla TO 

npM 3 Hae. BfepaTa Bb nporpeca, tob 3 e afepa Bb MOBfeMecTBOTo. 
OrpMuaHMeTo Ha nporpeca e OTpHuaHHe Ha bcmhko tobb, 

KoeTo Mome fla Cb3flaji,e SnaropoflHH nofl6y>KfleHHsi Bb MOBfem- 
KaTa flyuia. 

BcHMKM OHHH MMflMOHM XOpa, KOMTO C/S BbpBfeflM flOflMpb 
3HaMeHara na BenHKMTfe oomeMOBfeiuKH Hflen, komto C;s ce oo- 
PHJIM M H<epTBaflH 3a Tfexb, CXH BfepBajIM Bb HOBfeneCTBOTO, C/K 
BfepBajiM Bb HeroBHH nporpecb. 

3aujoTO caMO tm a, komto C/Tl flbflĉOKo y6fefleHM Bb 3aKOHa 
3a nporpeca; kohto rpaHHTHO-TBbpflo sfepBaTb Bb MOBfeMecT- 
boto, Bb HerosaTa cnocooHOCTb m npeflOnpeflfejreHMe fla Han- 
peflBa m fla ce caMoycbBbpuieHCTByBa, MoraTb fla ce JKepmaTb 
3a oĉujoto 6naro, aa M3BbpuiBar b noflBH3M Bb HerOBO nMe. 






































nporpecbTt Ha HOBtneCTBOTO B"bpBn no pa3HH n^THma, 
ynoTp-fe6flBa pa3HH cpeacTea. 

Eaho ott> thh cpeACTBa h to eAHO OTb ron-feMHTt cpeA- 
CTBa e cĈAMvuaBaHeTO, B3aHMHOTO ono3H3BaHe, oolhoto CbTpyA- 

HHHeCTBO Ha BCH4KH XOpa Bb HOAerO lia OĜLHeHOB-felllKaTa KyJl- 
rypa, na oĜLueHOBfeLUKMsi AyxoseHb >KHBOTb. 

: locTHraHeTo Ha TOsa me CTane wpe 3 b peaAH3HpaH6T0 Ha 
MAesrra 3a cnoMaraTeaHHsi Me>KAynapoAeHb e3MKb — molllho m 
eAHHCTBeHO cpeACTBO 3a seAHKa h 6/iaropoAHa ue/ib. 

jJ,0KaTO BCM4KH OHHSI H3yMHTeAHH npHAOĜHBKH H3 HOBfeiLU* 
khsi leHHH Bb oĜJiacTbTa Ha npHnomHHTt HayKH h TexHHKara, 
KaTo Tejierpacjĵa m TeAec}?OHa 6e3b h<huh h neraTeAHHT^fe ana* 
parti npeMaxHaxa MaiepHaAHOTO npocTpaHCTBO h ce HBSBarb 
HancTHHa naKb kato eAHo molllho cpeACTBO 3a nporpeca, ho 3a 
MaTepna AHHa nporpecb npeAHMHO, Me>KAyHapoAHMHTb eanKb e 
cpeACTBoro 3a npeMaxsaHe HeMarepHaAHoro npocTpaHCTBO, npo- 
crpaHCTBoro Me>K Ay AyLUHTfe, Me>i<Ay yMOBerfe, Me>Kay CbpAuara; 
toh e TBopeubTb Ha oaaa oĜLunocTb, kosito npaan otb BcfeKM 

HOBfeKb rpamAaHHHb Ha CBfeTa. 

Tpa>KAaHHHb Ha CBfeTa — noBfeKb 3a Kororo KyATypHHTfe 
M AyXOBHH CbKpOBHLLLHHUH Ha BCHHKH HapOAH CM ILIHpOKO OT* 
BOpeHH, KOMTO BCfeKJKA^ H3MHpa X0p3, KOHTO TOBOpSIT b HeTO* 
BH 9S e 3 HK‘b, XOpa Cb KOHTO MOH<e HenocpeACTBeHO A3 ce pa3- 
oepe, eTo naKBO Cb3Aaea OTb ncfeKH noafeKb MemAyHapOAHHHTb 
e3HKb. 

(lp03Opeub KbMb AyLuaTa, yMa h cbpAueio, 3MAapb Ha 
OH33H He 3 MĜAeHa OCHOB3, Bbpxy KOHTO CaMO MOH<e Aa ce M3* 
rpaAH BeAHHecTBenHHTb xpaMb Ha BceHOBfemKaTa AyxoaHa oom- 
hoctl, ne e ah Me>KAyHapoAHMHTb e3HKb eAHO OTb nan Benn- 

HeCTBeHHTfe TBOpeHHSI Ha HOBfelUKHSI feHHH, eAHO CT'b HaH-MOLLJ,- 
HHrfe cpeACTBa 3a AyxosHHsi nporpecb Ha HOBfenecTBOTo! 

Bchhkh ohhsi, kohto Bfepsarb Bb nporpeca Ha HOBfeHecr- 
Boro, a roBa c;* bchhkh oopun, HapeneHH noA'b pa3AHHHHTfe 
3naMeHa, Bbpxy komto c^ nanHcanH HAeHrfe 3a oouloto onaro, 
He MoraTb na ne o^Aaib npHBbp>KeHHUn na HAeaTa 3a cnoMa 

rarenHHfl Me>KAyHapOAeii b e3MKb, 3aruoTO Tfe ne MoraTb Aa He- 
cxBaHarb, Aa hc no i iyBCTBar b KaKao mou.;ho opj?>>KHe Bb ĜopĜara 
3a ooineiosfeujKHH nporpecb, 3a o6m,e40BfeLUKoro onaro npeA- 
c aanHBa HAesiTa 3a Me-KAyHapOAHH4 cnoMarareneHb e3HKb, oco- 
oeno cera, KoraTO rsi e HaMfepnna ceoa cbBbpLuenb H3pa3b bb 
reHMannoro raopeHHe na A-pb 3 aMenxorj?b — EcnepaHTO. 

H eAHaKBO cb CBonrfe Be/iHKH cecrpn, 3a HfeKOH oib kohto 
ce cnoMena h bl> Hana/iOTo Ha Tfe3H Hfei<om<o KparKH AyMH, 
nflesiTa 33 ci lOMai are thh3 Me.-«AyHapoAeH e3HKb, H3pa3eHa 
KOHKpeTHo Bb Me>KflyriapoAHHsi cnoHaraTenenb e^HKb EcnepaHTo 
BM4<aa aa ce Hjpe>KAarb noab neHHOTO 3HaMe, Bbpxy kocto e 
H3nHcana 3eneH3Ta 3se3Ma Ha HaAesKaara, He se le caMO ot* 
AfeAHH AHUa, HO XHASIAHH, CTOXHASiAHM H MHAHOHHH ĜOpUH, 
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‘lacTHH ;mua m ocJ?MunajiHH y4peH<AenHsi, a HariocneAbKb h ra- 
KaBa MeH<AyHapoAH3 HHCTMTyuHa, KaKeaTo e ra 3 H Ha OomecT- 
boto Ha l lapoAHTt, ejChhkm BTaOAyEueBeHH OTb ron feMaTa HAesi 
A9 paooTsiTb 3a nporpeca na KOBfenec tboto Mpe 3 b Bceo6u;o 
c6;iHH<aaaHe, 0ii03HaBaHe h cbTpyAHMnecTBo nocpeACTBOMb cno 
MaraTenHHfl MeH<AyHapoAenb e3HKb. 

F.aho molaho ABHmeHHe ce Cb3Aaaa, eA«a rpa.MaAHa Bbiina 
i a eHTycna3 bMb, na oouuenoB fe iHocTb aanHBa bchhkh kohthh^hth. 

ie/ieHaTa 3Be3Aa thxo H3rpeBa m HeMHHrfe jijtvKh na na- 
A6 >k A a, Ha tiaAe>KAa 3a npoipecb 4pe3b cĜAHHoaane, pason* 
paHe h o6ijj,o cbipyAHHMecTBO, oonHBaTb c b csoaia MenT.s n 
npHsiTHa caeTAHHa ij-fenoTO MOB-feseCTBO. 

F.Ana ron^Mi HAC3 3a;iA3AflBa yMOBeTfe h CbpAUara 
EcnepaHro. 


Inter ni 

Belaj paroloj, vastaj irriciativoj ... — th, belaj kongresaj 
tagoj. i agoj, kiam ĉiu estas preta doni ĉion, por sukcesigi la 
amatan aferon. 

Sed —- pasas ili. 

Disiras la esperantistoj en sia n urbojn kaj vilaijojn . . . kaj 
atendas, ke oni plenumu la decidojn, ke la afero ekfloru ... 

Sed kiuj estas oni? —- heniu sin demandas. 

Cu ja ne estas sufiĉe, ke ni decidis ? Ni faris per tio nian 
taskon de kongresanoj. AUaj plenumu niajn decidojn. Kaj en la 
sekvanta kongreso ni denove decidos — ho, ankorau pli belajn 
decidojn ni prenos. Kaj ni esprirnos nian malkontentecon, ke oni — 
la ceieraj, ne ni - ne estos plenumintaj niajn antauajn decidcjn. 

Verda semajno, bruo, propagando, sukcesoj. — Gojas 'Ju. 
Neniu tamen demandas sin, de kie estas prenita la rnono por 
presigo de afiŝoj, por aranĝo de ĉio. 

Donu al ni sukcesojn — sed ne demandu de ni subtencn! 


Oni elektas gvidantojn de ia movado, membrojn de la Centra 
Komitato. Honoro granda! Nu, laboru nun, ni ja honorigis vin 
per tiu Iaboro. Kaj ni mem, post la laciga baloto ripozos . . . Ne 
malpacigu nian ripozon per aivoko por helpo kaj subteno. Lasu 
nin ĝis nova kongreso, kiam ni denove balotos. 

Kaj neniu scias, en kia stato estas la honorita 5 per elekto 
membroj de la C. K. Ciutage sntaĴ ili aperas novaj taskoj i!i 
devas plenumi ilin, sed por ĉio estas bezona mono, kaj nionon 
la ba otinloj ne donas. Oni ne pensas, de kie la C. K. prenos 
monon — oni poslulas de ĝi laboron - ka‘ f nrta 1a zorgo! 

Sed krom nia C, K. estas ankau alia Centra Komitalo de 
la Generala Ligo de la ĉiutandaj esperanto org mizajoj - nia 
internacia gvidanta komitato. 
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Sukcesoj en aliaj landoj, konferenco pri esperanto en lernejoj, 
komercista konferenco, novaj pozicioj en la agado ĉe !a Ligo 
de Nacioj ., . 

Ĝojas la esperantistaro. 

Ĝojas, sed ne demandas, kiu subtenas finance tiun ĉi vastan 
agadon sur internacia kampo. Car ja, mono estas necesega ĉiupa : ie. 
Sen mono nenia dokumento estas presebla, neriia cirkulero 
dissendebla. 

Jes, rnono. Kiu donas ĝin. 

P>i vere: kiu devus doni ĝin. Kiu devus subteni !a agantojn 
por esperanto sur la karnpo internacia, se ne !a esperantistoj ? 

Kaj la esperantistoj estas ni : mi, vi, li ... 

La C. K. de B. E. S. komprenis la situation de !a Cen.rŭ 
Komitaio dv Konstania Repri'zentantaro, )\ promesis, ke la 
bulgara esperantistaro pagos laŭ sia povo tributon' Ĝi prezeniis 
la dernandon al la kongreso en Ruse. La kongreso decidis : ĉiu 
bulgara esperantisto pagos a! !a Societo po :> !v. por 1a kotizo 
al ta K, R. 

La kongreso decidis — ĉu tio ne sufiĉas ? — Lasu la de- 
mandon pri !a inono — la decido estas prenita, la afero estas finita. 

Kaj neniu ei la kasistoj de la provincaj qrupoj zorgas kolekti 
k?j sendi tiun tre malgrandan sumeton al la centra kaso de B. E. S, 

La C. K. deziras pagi lojale, sed de kie preni la rnonon? 

Oni prezentu al si la situacion de !a homoj, honoritaj per 
elekto kiel membroj de la C. K. 

Kiu dezirus en tiaj cirkonstancoj akcepti tian honoron ? 


Bulgaraj gesamideanoj, veki ju! Ekrigardu serioze a! nia afero. 
Konsciu bone kaj profunde antaŭ ĉio vian devon fie atendu nur 
ke la cetc-raj faros tion, kion vi mem ne faras. La unua demando, 
kiun vi devos fari al vi, estu: , t Kion mi faris en tiu aŭ alia okazo ? 
Kion mi donis por tiu aŭ alia iniciativo? — 5e ĉiuj estus kiel rni, 
ĉu tiu sukceso estus atingita ?“ 

Mi ripetos la vortojn, diritajn de mi en B. E. antaŭ kvar jaroj: 

,Se el cent esperantisfoj ĉiu pensus, ke !a ceteraj naŭdek 
nau personoj sufiĉe agas por Esperanto kaj lia laboro ne estas 
necesa, kion ni povus atingi ? 

Sed se el cent esperantistoj ĉiu pensus, ke la ceteraj naŭdt-k 
naŭ nenion faros, kaj ke li devas fari ion, ĉar k»on ii faros, tio 
restos, certe ia afero kreskus centohie pli vaste*. 

Cu vi deziras sukcesojn? 

ftgu vi mctn por ili, kaj tiam atendu de la ceteraj la saman 
agadon ! 


Do samedianoj, senprokraste plenumu vian devon: pagu 
vian kotizon, pagu vian tributon al K. R., pagu vian abonon al 
.Bulgara Esperantisto 1 *. 

Kaf ciam obscrvu, ĉu ia foka kasisto atmrate reguligas 
slaĵn koniofn kan fa centra kaso — kaf a kceladu lin ĉiam al tiot 

F\ kcipitro. 
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Pri la propaganda semajno . — Lail decido de la X-a 
kongreso de la tuta bulgara esperantiŝtaro, la unua semajno de 
novembro ĉiujare estas dediĉata al vigla kaj vasta propagando 
en la tuta lando. Junaj kaj maljunaj, riĉaj kaj malriĉaj, instruitaj 
kaj neinstruitaj, ĉiuj kiuj sin sentas esperantistoj devas partopreni 
en unusemajna frapado al koroj kaj kapoj en nia lando por ke, 
ili malfermiĝu por Esperanto. Ju pli multe da propagandistoj, des 
pli grandaj la rezultoj. Do tiu ĉi semajno ne estas propaganda 
semajno de iu organizaĵo por ĝiaj celoj, por varbi membrojn de 
tiu organizajo, tiu ĉi semajno estas semajno de Esperanto, samajno 
por varbi esperantistojn. 

Jen kial al mi faris tre malbonan impreson kiam mi tralegis 
unu cirkuleron de „Junulara Ligo Esperantista en Bulgario“ per 
kiu tiu Ligo sciigas al siaj sekcioj (lau miaj tnformoj nur 3i ke 
pro la okupateco de la gvidantoj per aliaj aferoj la propaganda 
semajno de la Ligo estas prokrastata. La sekcioj de Ligo povas 
partopreni !a aranĝojn de B. E. S. okaze de ĝia propaganda 
semajno. Evidente tiuj ĉi junaj amikoj estas ankoraŭ tre junaj 
por bone kompreni, ke devas esti ne propaganda semajno de tiu 
aŭ alia organizaĵo, sed unu vera provaganda semajno de la 
bulgara esperantistaro—■semajno de Esperanto / Ĝi vivu! 


ct>*d/)OJio3mt m LcnepaHTO. 

MwHa n TasrOAnmHaia 3eneHa ceAMHua. HaBpeA^ Bt>n- 
rapna ecnepaHTHCTMrb ce noKa3axa aoctohhh anocTonH Ha 3a- 
MeHxocj)T3 h nanpaBHxa bchhko Bb3MO>KHO ( 3a Aa AonpHHecaib 
3a 3ano3HaBaHeTo Ha ĜtJirapCKara nyonHKa Cb reHHa ahoto My 
My TBopeHHe EcnepaHTo, npeAHa3H3HeHb Aa o«Ae Me>KAyHapoAHo 
cpeACTBO 3a pa3ĜHpaHe Me>KAy xopa otu pa3HH rosopH. CocĴjhh 
He ocTana Ha3aAb. TyKn> noAb ĜnarocKnoHHOTO npeAceAaTe/i* 
ctbo na npocJjecopHrb otb yHHBHpcHTera, r. r. <paAeHxexTT» h 
M. ApHayAOBb ce CbCToaxa Aoope nocereHH c"b6paHHH, AeTO ciapn 
h M/iaAM pauerejiH Bb nojieTO Ha ecnepaHtH3M3, noKa3axa Ha 
nyojiHKaTa bchkkh Kanecrsa Ha 3aMe ixoaoTO raopeHHe, a ocoĝho 
Heroeaia npaKTHUHOCTb, nerOBaTa necHOH3y4HMocrb, neroBaia 
npHcnocoĜHMocTb b b >KHBora, neroBara cnocoonocTb na H3pa 
3aBa h Han-HeJKHHTk HtoaHCH Ha HOBbmKara MHCbJib, HeroeaTa 
3ByHHOCTb, Herosara CTpyKTypa, neroBara ynpoCTOTBOpeHa ao 
H eHMOBbpHOCTb TpaMaTHKa, HerOBHH HaManeHb AO Bb3MO>KHMSi 

MHHHMyMb peHHHKb», a HaH-3ene HerOBaTa rontMa pa 3 npocTpa- 
HeHocTb h HeroBOTo npHJiOmeHHe Bb pa 3 HHT% oTpacnH na >kh- 

BOT3, B"b TTiprOBHH H CbOĜLUeHHĈ, Bb HayKa H H3KyCTBO, B'b ABO- 
peub h paooTMJiHHua. MHOroĜpOHHHT-fe CJiyujaTenH MOH<axa Aa 
HyaT"b ott» ycTara Ha oparopMTt, ne e3HKbTb emepanro He e 
Bene npoeKTb 3a Me>KAyH3poAeHb e3MKb, a HacrosiLUb e3HKb, 
kohto ce roBOpH h nHtue otb mm/ihjhh xopa Ha cafeta, kohto 
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He nHTaTb MHOrO MHOrO AaAH TOH MM3 Tt 3 H H OHe3H KaMSCTBa. 

fla/iH toh e 3 ByneHb hjih ne, a ch cjiy>KaTb cb nero, k 3 kto ch 
cjry»<aTb Cb nHLuymara MauiHHa, cb CTenorpacfjHsiTa, Cb aboh- 
hoto khhtoboactbo, He 3 a tob 3 , ne T^fe cx ce xapecanM Ha to 3 h 

M/IM OH3H y4eH*b, He 3 a TOBa, He Tt C/Y CbBbpLUeHM TBOpeHH», 
3MH 33 TOBa, 4e T"b C7K npaKTHHHH H CJiy>KaTb 3a Ue/IHT^, KO- 
HTO cx npH30BaHH Aa 3aAOBOJlHTb. 

Bb BpeMe Ha riponaraHUHHHHTi; cbĜpaHHsi ce 3acerHa m Bbnpo- 
cbTb, AajiH EcnepaHTO 3aAOBOJisiBa m cf>HJi0JT03Hrfe EaHHborbopa- 
TopHie Cb a3hhm Ha pscKa no«a3a Ka«b3aMeHxo4>b npn M3ĜKpaHe Ha 
eneMenTHTii, OTb komto ce cbCTOM HerosHsiTb e3HKb, ce e psckobo- 
BOAHJIb OTb CBOHTfe e3HKOBH fl03HaHHSl, AOOHTH riOAb B^feujOTO 
P^IKOBOACTBO Ha y i IHTeAHTii My, KaKb TOM, 33 }\a Cb3AaAe mc>k- 
;;yHapoAeHb e3MKb e M30HpaAb m npMcnocooasaji b ohhsi e3H- 
KOBH e/ieMeHTH, KOHJO HM3T b HaM-rOAtMO Me>KAyHapOAHO yno- 

ipiiOAeHMe, K3K b npn onpeAiiAHHe Ha oKOHManHeTO, c^cjĵHKCHT-fe 
m npe<J>MKCMT*fe, kohto cAy>«aTb 3a CAOBOo6pa3yBane Bb Ecne- 
paHTo, 3aMeHxo4>B e KepriHAb Bb ĜoraTHsi H3Bopb Ha wMBHT-fe 
e3HUH h KaKb, Haŭ-ceTHe, toh e CHCTeMaTH3HpaAb bchhko no 
> aHHHb, ne EcnepaHTo H3nbKB3 k3to HayHHo TBopeHne na 
eAHHb yneHb e3HKOBeAeub, Rko HMa ome xopa, noHHTaHH m 
yBancaBaHH Bb Kp^roBerfe na nayKaTa, kohto TBbpA»Tb, ne Ec- 
nepamo, KaTo ne Cb3A3AeHb no naynHH npHHunnH He MO»<e ua 
t5?KAe npenMeTb Ha T'fexHO'io BHHMaHne, h EcnepaHTO ne ĝhao 
hmluo Apyro oceeHb CbnocTaBsiHe Ha ycAOBHH 3Hau,H, H3MHCAeHH 
'5e3pa3ĜopHO m nocTaBeHH kbto e 3 HKb, aKO hmb ome xopa, ko 
hto i<e xapecBaTb e3HKa Ha 3aMeHxocj?b, 3amoTO toh ne npn- 
TeHOBaAb roA%Mb peHHHKb h 3a TOBa He MOH<eAb na cny>KH 3a 
ueAHT^fe, 3a kohto e npeAHa3HaHeHb, Toaa noKa3Ba caMO, ne 
TMa xopa ome ne cm ce 3aHHTepecyBanw na ce 3ano3HasiTb cb 
CMtUHocTbTa Ha EcnepaHro, Cb TOBa hobo t aopeHHe, 3 a noeTo 
ne Mome m He ĜMBa na ce cmah no AOceramHHrfe LuaoAOHH, 
3amoTO reHHHtb na aBTOpa My e BbpBaAb no hobh Heno3H3TH 

Ha VHeHHT-fe n,YxTHlna. AkO CĴĴHAOAOSHTt ĜHKa OTA"feAHAH Bb Te- 

neHne Ha 2—3 ceqMHUM no enHHb caMO nacb na neHh n na ro 
noceeTsiTb na npoyHBaneTo na npHHUHnHTt Ha EcnepaHTO, T"fe 
me BHAHTb, He como ne ao cera cxc HManH norpeujHO cxBamaHe 3a 
c^ujiHocTbTa Ha e3HKa, ho h ne me ro HaynaTb ao toakob3, 
moTo 3a ceoe onyABaHe me MoraTb na ch cnyn<aTb cb Hero. 
T"fe uje oCTaHaib nopa36HH orb norHHHOCTbTa h cHCTeMHOCTbTa 
cb kosito 3aMeHxocj?b e H3nanb ennHb roBOpHM b, necH0H3yHHMb 
H AOCT^neHb 3a BrfeKH HOB^Kb e3HKb. ft HMeHHO T33H AOTHH- 
HOCTb, H T33H CHCTeMHOCTb, K3KT0 H nOAĜOpbTb Ha eneMeHTHT"fe 

ro?opsirb 3 a OHan nayHHOCTb, kosito (f>Hnono 3 Hrfe nnpsiTb Bb 
EcnepaHTO. 

reopza AKtnapoKUe&b* 


La adreso de la redakdo estas: slr. Car Boris Ns 69, Sofia. 
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CpencTBo npoTHBiD EcnepaHTM3"bvia. 

(XyMopecKa). 

Bi» aeceno oomecTBO jieKapa paĵnpaBsi 3a HOBHTia cpeA - 
crBa npOTHBTj xoJiepara. Eahhtj M/iaAesKb otb npHC?ivTCTByaa• 
mnTt ro npeK^vCaa: 

— Bne HMaTe cp actbb npoTHBb bcmhkh ĜojiecTH. Ho na- 
Mepn/ia jih e aeKe Batifara MeAHijHHCKa Hayi<a cpeACTBO npoTMBTj 
Han-HOBaTa oo/iecTb, npoTMBb Ta 3 n eriHAeMMst, kosito ce ujHpn 
HaepeAia no CBeia — npoTHBi» ecnepaHTH3"bMa? 

— LL(o e Tosa ecnepaHTH3 bMb? nHTa eAHa rocnomnua. 

— EcnepaHTH3bMb, OTroeapa M/iaAenca, e npncbeAHHsiBaHe 
KbMb H"feKaKbBb hob b e 3 HKb, HapeHeHb EcnepaHTO, Ta 3 M OO- 
neCTb ce CbCTon Bb Toaa, ue xopa, kohto c* 6ham Hanb/iHo 
pa3yMHH, no/iyuaBaTb yAapb Ha nyAOCTb h 3ano4Barb a,a M3y- 
naBaTb hobhji e3Hi<b. To3M yAapb ce npMApywa8a cb BHCOKa 
TeMneparypa m T"fe3M xopa Bb AenHpMyMb, npHKHHeHb 0 Tb TeM- 
nepaTypaTa, 3 anoHBaTb a^ rOBopsiTb 3a 6MAaru,eTO, 3a 6paT- 
CTBOTO MeSKAy HapOAHT"fe M T. H. BbHb OTb T0B3 rfe AOOMBaTb 
H3BbHpeAHa CTpacTb na 3apa3siTb cb CBOsiTa oonecTb, koakoto 
ce MOH<e nOBene okoahh xopa, h Bb TOBa MMeHHo ce h cbCTon 
BCHHKaTa onaCHocTb oTb ra3M oonecTb Ka3BaTb, l ie /a3H oo- 
necTb e Bene 3 apa 3 Mna mhoto rpaAOBe h CTpann. 

— HaMepH/iH n h CTe ntKb npoTHBb ia3H Ĝonecrb, rocno* 
AMHb AOKTOpe? 

— Aa, OTroBopH ACKapsi, a3b H3cneABaxb npnnHHHrfe Ha 
T23M ĜonecTb m MMaMb et|)MKacHo cpeACTBO npOTMBb Hesi. Ba- 
UMAnrfe Ha oonecTbTa ce pa3Hacarb Hpe3b c/i bHHeBMTt ji/Y.hm, a 
Bb TbMHHHaTa T"fe yMHpaTb. 3a Tosa HaM-CHrypHOTo cpeACTBO 
cpeuj,y ecnepaHTM3bMa e: Aa ce ceAH BHHarn Bb A^-nĜOKa rbM- 
HHHa K^Aero Aa ne npoHHKBa hh eAHHb c/ibHHeBb /]»Hb. 


HamaTa Heyipa/iHocTb. 

UaHTpa/iHHsiTb KoMHTerb e oTnpaBHAb ao r. MnHHCTpa 

npeACeAaTena c/ieAHOTO H3Jio>KeHHe: 

Bb/irapcKo EcnepaiucKO flpy>«ecTBo. 

UeuTpaJieHb KOMHTeTb. Co4>hĵi, 30. X. 1924 ron. 

Ns 288 . 

flo EocnoanHa nPEflCEAATE/l?! MHHHCTEPCKH3 CbBETb. 

Konne: rocnoAHHy MHHHCTPY H6 B/KTPEUIHHT& PrtBOTH. 

yuaH(aeMn PocnoflHHe MnHHCTpe FIpeAceflaTe/iFO, 

UenTpajiHHMTb KoMHTeTb H3 Hb/irapcKOTO EcriepaitTCKo Apy>necTBO 
e HMajn, sene niiKo/iKo oiy'tasi fla KoncTainpa ct» Ab/iĉona cKptOb, 'ie 
xopaTa, kohto CToarb Ha neBo na Abp>KaBaTa AHecb. ne r/ieAaTT» na jit/toTo 
Ha ecnepaitTHCTHTfe tt»h, k3kto ce e raeAa/io na nero bt> npoAb/i/Kenne 
Ha AeceTnn poahhh ao cera y nacb ott, ynpaBHHUHTfe. Hne, HaenoaeTfe na 
LleiiTpamiHst KoMHTeTT, Ha ApyH<ecTBOTO, 3a6e.Tfe3BaMe, ne ^npauasnouiMT-fe 
xp'.nsiTb neAOB-fepne h noA03peHHe KtMb nameTO KyATyPHO ABH>KeHHe, h 
noflb uAHsmHe na Toea bt- mhoco Mfecra na UapcTBOTo anacTHTt cb.TAaBaTi. 
npenKH wa ecnepaHTHCTHTfe bt, T-fexHaTa HHCTO KyATyPHO-nPOCB"&THA 
AEHHOCTb. 
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foaa hh naKapa na HsataeMT, AHecb npeAi» Bacb cis nacTOfltueto ch 
h Aa Bm aaaBHM-b scho h neAuycMHCAeHo, se ECfltPBHTCKOTO XlBH>KEHk1E 

Bb B-bnmpm, boaeho orb BTj/irapcKOTO ecoepahtcko xxpy- 

>KECTB0 H HETOBHTt. CEKLIHH, E BHX10. E H LUE BMAE HflfTbJIHO 
HEyTPBXlHO KTjMTj BCbKBKBH nOXlHTHMECKH H PEX)HrH03HH 
B^bnPOCH. 

CaMM«TT> rrbCTbp"b CbCTaai» na Apy»tecTBOTo: yMnreAM, mmhobhhum, 
aABOKaTH, ocjĴMnepHr cuemeiiMUK, paSoTiiMUM, TT>prosnM, ĵanasiTMMH, yneHMUM 
h np.. bt> ro/rbMOTo ch Sojiuimhctbo AaaeHTs ott. BcfeKa napTnst h ottj 
no/iMTMKaTa, a ocTaHaaaTa MacTb — xopa Cb HaiTpa3H0o6pa3HH noAHTMMecKH 
y6e«AeHnsi, e rapaHUMM, ne ra3H opranM3auMs uie 3ana3H BMnarn cbos 
HeyTpa/iMTerb, 3a A& 3ana3M m BffJTpemnaTa xapMOHM« Me>Kay caoMT-fe 
MAeHoee. 

3naeMb, ne HtKOH ott» ^npaB/tsttoumT-fe CM-feTaTb, Ka kbo HatueTO 
Apy>necTBo e noAt* bjihshmsto na n-feKOM no/iHTMMecKH TeMeHMfl, kohto 
AHKT yearb bi» nero. Cb MHcra CbBeCTb n oTiipMTo Hne aasiBSBaMe, Me 

noAOOHo Htmo HE C7r\mECTByBB. Cb KaKBM noAMTMMecKM y6e>«AeHMs e 

MOB-feKb, KOMTO B/IM3a Ub Apy>«eCTBOTO, TOB3 HaCb HMKOra He HH e MHTe- 
pecyua/io: namaTa paĈOTa e Aa/ieHb oTb ucfena no/iMTHKa h ecfeKM nau/b 
M/ieHb B/iHsa Bb opratiMiauMSTa caMo KaTo ecnepaitTHCTi», a ne KaTo upn- 
BbpHienMKb na iast mam ohss napTns. A/tb>Kim cne ab nouHepTaeMb, ne «o 
cera B/ope Bb paMKHTt. >ia Apy>i<ecTBOTo hh<oh He e HapyiUHAb HeroBara 
neyTpa/iHocTb m >te ce e oriMTa/ib Mpeab opraitH TauHstTa «a ce npoaBM «aTO 
npnebpnieHMKb na napTHs hah noAMTHHecKa Hflea. Xla Aopn h na oh no- 
Hcna/tb H-fenoM Bbo6me Aa nposBH napTHMHH TenAenunM Bb ApywecTBOTo, 
r T03M onHTb me nponaAHe HeMHHyeMO, 3atnoTo, KaKTO Bene H3TbKHaxMe> 
no-rope, Bbiiero oceenb roatMoro ooauihhctbo ĉesuapTMHHH AMua B/iM3aTb 
h xopa, npMhaA/ie>Kau(H KbMb pa3AHHHH napinM, komto, npneMaMKH ycTaaa 
My, M/ieHb 3, a/>. il oTb kohto rnacM, mc T Apy>KecTBoro e Heyipa/iHo cnptMo 
bchmkh no/iHTHMeCKH m peAMrnosiiH TesenMB Bb cTpanaTa' ce CbrAacn/m 
TaunTno Aa ne riposBstBaTb Bb Hero napTH3ancTBO m kohto ne u/e nnaBo- 
a /t9Tb Aa ce npeHece Bb nero no/iMTHKa, 

Xi peAonenb Konrpecb na Sb/rrapCKHTt ecnepaHTHCTM, kohto ce 
CbCTOfl T33M rOAHHa OTb 25 no 27 K3/IHH Bb rp. Pyce, K3TO otu/e nOAB 
BiteMaTAeimeTo, Me AeiiCTOHTenHO y itauiMTt yupauiiM um MMa npeAy6ew- 
Aetme m noAOspemie hi.mtj ecnepaiiTCKOTo At/io, npMe EAHHO£LyLLlHO 
o c/ieAHaTa peTonrouHM : 

,B'bXimPCKHr& ECnEPaHTHCTH, CbBPflHH Hfl XI PEflOBEHt 
KOHrPECb BT> rp. PyCE, AEKflflPHPflTTo: 

1. HE CXlEflBflrb m LUE CHEflBflrb HEH3M"BHHO flPHHUHnHTb 
H Hfl HEyTPflXlHOCTbTfl H BE3nflPTHRHOCTbTfl Hfl ECflEPflHTO, H3Pfl- 
t£ 3EHH B"bflEKXlflPflUH51Tfl, flPHETfi BT> 1 MEH<flyHflPOflEH*b KOHEPECb 
8 BT> ByX!OHb CIOP*b MEP"b nPE3T> 1905 TOfl. 

2. 4E OPrflHM3flUHflTfl Hfl BToflrflPCKHT-fe ECilEPflHTHCTH E 
I HHCI O RPOCB-fel HO-KyflTyPHfl OPrflHH3flliHSl 3fl PA3flPOCTPflHEHME 

Hfl ME>KflyHflPOflHH91 CnOMflPfl I EXlEH*b E3HKT> ECriEPflHTO, flflXlEH-b 
O OTb nflPTHHTt* H T-feXHHTB UEflH B*b CFPflHflTfl. 

HflCT051LUflTfl AEKflflPflUHH CE TIPHE EflHHOflyiXIHO OTTd 
i BCHHKH flEflEPflTH Hfl XI BTĵ^irflPCKH ECdEPflHTCKH KOHrPECbO 

Karo Bh MsnaraMe bcmmko Toea, HMe B*fepBaMe, Me Bne tue ouetmre 
. aoctomho nauieTo At/io m uie nanpaBHTe saBHCfltueTo oTb Bacb, 3 a Aa ne 
> ce nposBsaa 0Tb npeucTaBHTenMT-fe Ha B/iacTbTa Bb cTpanaTa npoTHBOAen- 
t > CTBHe >ta paĈOTaTa na ecnepanTHCTMrfe. HanpoTMBb, HMe oMaKuaMe ort 
iBOAaMHTt Ha nau/aTa Atp>KaBa no-ro.TfeMb HenocpeACTBeHb HHTepecb KbM*t 
i: ^ecnepatiTCKOTO ABMMrenMe, KoeTO hoch Ky/tTypa h npocu-feTa. 

npMCMeTe, TocnoAMHe MMHMCTpe, nautaTa oT/iHMua noMHTb. 

3a npeAceAaTenb : fl t. fl. ĤTaHacoBi. 

CeKperapbt XI. KoneBb. 
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L"> verda semajno, 

La semajno de la 2 qis la 9 de novembro estis la Verda 
Semajno de la bulgara esperantistaro. Dum tiuj kelkaj tagoj la 
esperantistoj en la tuta lando estis mobilizitaj por propagandi kaj 
organizadi. Lau la informoj, kiujn posedas la kancelario de la 
societo, estas videble, ke efektive dum tiu ĉi semajno de propa' 
gando, la esperantistoj vigle laboradis. La fakto, ke nur en daŭro 
de 3 semajnoj post la fino de la V. S. la kancelario ricevis 
mendojn kaj ekspedis al piej diversaj urboj kaj vilaĵoj proksimume 
2000 ekz. de !a lernolibro „Kurso de Esperanto", jam klare 
montras la grandan intereson, vekiĵintan dank’ al organizitd kaj 
sindona agiiado. 

Bedaŭrinde estas, ke ĝis nun ne jam alvenis de multaj lokoj 
oficialaj sciigoj pri la farito, por ke oni povus havi kompletan 
bildon. Ni tamen donos en kelkaj linioj koncize la posedatajn ĝis 
nun informojn. 

Kion faris la Centro. Qi presigis 16 specojn da diversfor- 
mataj afiŝoj kun frazoj de propaganda karaktero, alvokon al la 
civitanoj en la tuta lando, alvokon al la lerntantoj, afiŝon kun 
opinioi pri Esperanto de diverslandaj aŭtoritatcj kaj afiŝon 
entenantan rezoluciojn de diversaj kongresoj kaj organizajoj. 
Estis represita la parolado de prof. D-ro Iv. Ŝiŝmanov n Cu ebla 
kaj necesa estas L. J.“ — Specialaj malgrandaj afiŝetoj estis 
presitaj en 16000 ekz. por jetado de aeroplanoj dum la V. S. 
En daŭro de kelkaj tagoj antaŭ la semajno estis ekspeditaj al 
180 urboj kaj vilajoj pakaĵoj entenantaj ĉiu po 1—30 ekzempleroj 
de ĉio speco de la presitaj afiŝoj. Krom tio en 80 poŝtpakaĵoj 
estis dissenditaj 2000 ekz. de la broŝuro de S*ro Ŝiŝmanov, 
1400 ekz. de la paroladoj de Zamenhof kaj 800 ekz. de Bulgara 
Esperantislo. Laborado, kiun povus taksi ĉiu spertinta ion similan. 

Jen estas la informoj pri kelkaj loko . 

En Sofio. La nunjara „verda semajno 4 en Sofia estis orga- 
nizita bonege. flnkaŭ la semajno estis disgluita multego da pro- 
pagandaj afiŝoj diversspecaj kaj diverskoloraj. 

Dum la 2. novembro matene aeroplanoj surŝutis Sofion per 
malgrandaj rubandfiugfolietoj kun propaganda enhavo. 

Samtempe je la 10 h. matene en la (Jnivnrsitata aŭditorio 
JVs 45 okazis granda publika kunveno sub la honora prezido de 
S-ro pro f, D-ro J. Fadenhecht, kiu per bonega parolado malfermis 
ia kunvenon. 

Parolis: S-ro At. D. Atanasov pri „Esperanto, ĝia disvolviĝo 
kaj aplikado en la diversaj regionoj de la vivo“, S-ro O. Aktarĝjev 
pn ..Esperanto kiei lingvo“ kaj niaj hungara samideano Eiiĝeno 
Nagy ka; germana S-ro f iugo Bŭr prĵ la utilo de esperanto. La 
lastaj parolis en esp. kun tuja traduko en bulg. lingvon. 

Fine nia plej juna esperantisteto Oeorgi Kirkov deklamis 
„Nia Hejmo“*n de Marie Henkel. 
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La 8-an de novembro la flkademia-Esperanto-SocieLO de la 
studentoj faris publikan kunvenon en !a rnedicina aŭdirorio kun 
paroladoj de s-roj At. D. Atanasov, O. Vartolomeev kaj Eŭgeno 
Nagy. Fine estis farita demonstracio kun interparolo inter s-ro 
Nagy kaj O. Ktrkov, kiuj vekis entuziasman aplaŭdon ĉe la 
ĉeestantaro. S-ro prof. D-ro Ŝiŝmanov salutis la studentojn pro 
la revivigo de la grupo kaj bondeziris al ili fruktoplenan agadon, 
promesante sian ĉiaman helpon al la grupo. 

La :*-an de novembro, 10 h. matene, okazis la dua granda 
publika kunveno en la sama aŭdltorio Ks 45 sub la honora pre- 
zido de s-ro pro /. D-ro Af. Arnaudov , kiu esprimis favoran 
opimon por esperanto. Parolis s-ino fJdia D-ro Ŝiŝmanova pri 
ia (Jniversala Esp. Kongreso en Wien, s-ro P. Jordanov, unu el 
la plej malnovaj bulg. esperantistoj, pri la „Memorajoj de !a unua 
esp. movado", s-ro Si/neon Petkov pri fl Esperanto kaj la progreso - 
kaj sto St. Alinkov, delegito de CJ. E. A. pri la „(Jniversala Esp. 
flsocio *, ĝta signifo kaj organizo. 

S roj E. Nagy kaj fi. Bŭr ankaŭ parolis esperante pri siaj 
impresoj dum vojajoj kaj utilo de esperanto. 

S-ro Nagy por kredigi la publikon pri la facileco kaj bel- 
soneco de esperanto faris interparolon en esperanto kun la espe- 
rantisteto Oeorgi Kirkov. 

Fine la prezidanto de la Sofia sekcio K. Kirkov tralegis 
publike deklaracion pri la neŭtraleco de esperanto kaj de la 
esperantistoj. 

La saman tagon okazis komuna fagmanĵo en la vegetara 
restoracio „Jasna Poljana“. 

Dum la semajno s-ro F\i. D. Mtanasov en 3-leciona senpaaa 
kursn montris la simplan strukturon de esperanto. 

La kunvenoj kaj !a kurso estis amase vizititaj. 

— Lernanta-Esperanto-Sodeto (LES) dum la *verda“ aranĝis 
kunvenojn kun referaĵoj: en la II Knabtna Gimnazio: referis s-ino 

fidia D-ro Ŝiŝmanova je temo ..Esperanto kaj la gejunu!aro“; en 
la Mezgrada Ŝtata Teknika Lernejo: referis Kiril St. DraĴev je 
temo „La problemo pri lingvo internacia". En la sama lernejo 
rnalfermita kurso senpaga. Gvidanto: D. Davidov. En la III Knaba 
Gimnazio estas malfermita senpaga kurso por la lernantoj de la 
gimnazio kaj ankaŭ por la lernantoj de la Mekaniko-Teknika 
Lernejo. Partoprenas 80 personoj. Kursgvidanto estas Zah. Zahariev. 

En Pleven oni aranĝis bone vizititan matenfeston kaj de- 
monstracian lecionon. en kiu instruis samideano Sarafov. La 
agado dum la V. S. vekis grandan intereson ĉe la neesperantista 
publiko. Bone vizitata kurso. 

En Radomir la laborema lernanta grupo okazigis du referaĵojn : 
„Pri Esperanto“ kaj „La vivo de Zamenhof". 

En Belogradcik, renkontante ĉiam la malfavoran sintenadon 
de la oficialaj rondoj, oni kun peno sukcesis okazigi kunvenon 
kun ĉeesto de policisto. 
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En Gabrovo videble !a afero iris tute bone: lernantoj kaj 
a ^uloj kunagas ĉiupaŝe. Post referaĵo en ia ĝimnazio, oni komencis 
bone vizititan kurson. La ekstera pubiiko rilatas simpatie al la 
m ivado. 

En Samokov sindone oferis sian tempon junaj samideanoj 
kaj prosperis veki intereson. 

En Dupnica, malgraŭ la malfavora konduto de !a direktoro, 
la senlacaj junaj pioniroj-lernantoj sukcese araniis du referajojn ; 
„Esperanto kaj ĝia valoro“ kaj „Zamenhof kaj !ia verko". La 
grupo de la n maljunuloj“, kvankam malmultenornbra, ankaŭ ne 
dormis. Loka gazeto enpresis propagandan artikolon. 

En Breznik ŝajne !a publiko ĉiam ankoraŭ restas iom mdi- 
ferenta. Tio tamen tute ne malesperigis niajn laboremajn sami- 
deanojn. Jnterese estas, ke ia neesparantisto antomobiiisto Ivan 
Todorov volonte cirkuladis dum la tuta semajno kun sia orna- 
mita per afiŝoj omnibuso de Trin tra Breznik al Batanovci. 

En Mova-Zagora oni agadis tute sukcese, utiligante ankaŭ 
la favorecon de s-ro D-ro Gavrijski, kiu faris bonegan paroladon. 
Tuj ĉe la komenco de la V. S. oni malfermis bone vizitatan kurson. 

En Ŝumen, krom la generala agado, oni devas noti !a pa- 
roladon de la grupa prezidanto s-ro Siivesiriev en la urba Jegejo. 

En la bela vilaĵo Pravec ekbatis denove la koro de la silen- 
ti iinta lastatempe grupo. 

En Trjavna la junuloj estis denove vigie iaborantaj. 

En vilaĝo Strajica, tamen, kie dum la lastaj du jaroj estis 
energia grupo, oni preskaŭ nenion sukcesis fari, ĉar la vilaiestro 
ne permesis giui eĉ !a afiŝojn. 

f 

En vila jo i.esiĉeri kontraŭe oni decidis estonie nepre vigje 
iaboradi. Promenante ĉiuvespere, !a grupanoj per sia esperantista 
interparolado altiras Cies atenton. 

En Batak nia malnova samideano P. Toŝkov pro apartaj 
kaŭzoj ne povis aperigi notindan agadon, sed tamen tie ankaŭ 
oni ne dormis dum ia V. S. 

En Vraca, tamen, ĉio bonege komenciĵis kaj finiĵis. Tie ja 
estas nia Rad. Triĉkov kaj lasiatempe lv. Dobrev, helpaiaj de 
junaj fervoraj samideanoj. 

En Be!a-Slatina oni araniis bonege vizititan vesperfeston. 
du.n kiu estis ankaŭ parolado pri Esperanto. Tuj komenciĵis 
bone vizitita kurso. 

En Vidin ĉiuvespere dum la V. S. okazis kunvenoj de la 
esperantistoj. La urbanoj ne povis ne rimarki tion kaj interesiĝi 
pri nia afero. Rezultis komencno de kurso. 

Certe ankaŭ en la lokoj nenotitaj ĉi supre oni faris kaj 
sukcesis ne maipli, sed la tieaj samideanoj eble estas iom lacaj 
nun kaj sciigos ĉion iom pli maifrue. 
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Sciigoj. — k(3BecTH5t. 

De la Centra Komitato. 

- riOK3HB3T b Ce BCH4KH, KOHTO HMaTB 39fl, bJlVKeHHH K bMb 
Apy>KecTBeHaTa Kaca, fla no6bp3aTi> fla th ypefl5»T-b, noneH<e 
Apy>necTBOTO ce Hywflae ott> ron-feMH cyMH. 

— Mnoro OTb rpynnT-fe m ao cera He c*. H 3 n bjiHH < im 
OK pMH<Ho Ke 2 OTb 9 OKTOMBpHH t. r. HeKa Beflnara cropsiTb Tosa. 

— KacnepHT-fe na rpynHT-fe, saeflno cb HflenCKHTt bhockh 
fla cbĜHparb m H3npamaTb Bb flpyn<ecTBeHara Kaca m no 5 ab. 
na Mflenb 3a Konstanta Reprezentantaro. TBbpfle mbako rpynn fl.o 
cera c« ctophah rosa, BbnpeKH ne HMa h KOHrpecHO pemeHHe. 

De la kanceiario. 

— La nova adreso de la societo kaj redakcio de „Bulgara 
Esperantisto" estas str. Car Boris, 69. 

- TpeToro H3flanHe Ha y4eoHHKa „Kypcb no EcnepaHTo" 
e M3HeprtaHo. Hoflb nenaTb e neTBbpTO M3flaHne na c*mMH 
yHeĜHHK b. 

- ycT3Ba Ha Apy>necTBOTO m,e 6^fle oTnenaTaHb HacKopo 
HanoBo- 3a cera Apy>KecTBOTo He pa3nonara cb eK3eMnflapM, 
CbflbpmaiuH nocfleflHMTfe H3MfeHeHHsr. 

—■ MfleHCKHTfe KapTM crpyB3Tb no 2 fleBa eK3eMnjiapa. 

— Apyn<ecTaoTO AOCTaBsr 3a rpynH'rfe MeTaflHHecKH nenaTH 
no 100 Jieea. npH nop?K4KH fla ce OKa3Ba tohho Ha3BaHneTO Ha 
rpynaTa, KaTO nop^HKHTfe ce cbnpoBO>KflaTb cb croMHOCTbTa. 

— De tempo al tempo nin trafas ia protestletero, precipe 
pro ne tuja ricevo de B. E. Lasante flanken la fakton, ke plej- 
parte tio okazis, ĉar oni skribis antaŭe al tute malnova aareso, 
ni tamen devas atentigi, ke antĵŭ, dum kaj post la Verda Semajno 
la bboro de la kancelario estas tia, kian malmultaj kancelarioj 
konas : en daŭro de monato kaj duono en-kaj eliris pli ol 

1200 da poslajoj, inter ili pli ol 490 poŝtpakajoj kaj banderoloj. 
Kaj tio eslas nur parto de la laboro. Ciam oni kiopodis unue pri 
la piej ur;a. Certe tio ne estos eterne. 

— A! tiuj, kiuj kolektas abonantojn por Bulgara Esperantisto, 
la Societo povas fari nenian rabaton; ili devas kolekti po kelkaj 
centimoj de < iu abonanto. La abonpago ja estas tute malalta, kaj 

krom tio, se oni abonas la gazelon aparte, oni havas multe pli 
da poŝtelspezoj. 

La Societo faras 20‘ fl -an rabaton nur sur la vendoprezo de 

siaj eldonoj, pagante ankaŭ la poŝtetspezojn kiam ili estas men- 

dataj pogrande. Ce a:eto de ncsocietaj eldonoj oni ne povas qui 
rabaton. 

Diversaj. 

E -Hb 3axapu 3axapue8T3 yMOJiaBa bchhkh rpynn h JiMua, 
Ha kohto or H3npareHM ĜpoeBe oTb nponaranflHHJJ 6pOM 
..EcnepaHTo fla H3npai5iTb He3aĜaBHo cyMHTfe 3a npoflafleHHTfe 
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SpoeBe, v\s\v\ noBtpnaTt, HenpoflaaeHHT-fe TaKHBa Ha aŭpecb: H. 
Pohkobtd, y/i. „ CocjipOHH** l30, Co<|?Ha. HeKa HMawe npejrfa bhji b, 
ne HaLUMT^fe ecnepaHTCKH eecTHnuH CTpajiarb caMO orb HepenoBHc 

OTHMTaHe Ha HacTOaTe/iHT-fe, 

— En Sofia eKaperis bulgarlingve nova semajna „Gazeto 
de 1’knabinoj", kiu jnteraiie ceios la propagandon de Esperanto 
inter siaj rondoj. Ci ankaŭ praktike aplikos nian lingvon. La 
bulgaraj kaj ĉiulandaj gesamideanoj estas petataj kunlabori! 
ftdreso de la gazeto: „Vestnik na devicite", str. „Veslec u 11, 
Sofia, Bulgario. 

— EcnepaHTCKa KpHCTOMaTna ce totbh oti, A. CHMeoHOBi> 
m CKopo m,e ce rypn nOA^b newaT-b, LU,e CbAt*P>Ka JieKH h pa3- 
Hoo6pa3HH HeTHba 3a hobh ecnepaHTHCTH, KaKTO h TaKHBa 3 a 
M3noji3BaHe Bb KypcOBe 3a ycbBbpLueHCTByBaHe (perfektigaj kursoj). 

Korespondado. Antonio Sehler, Bruch 280 apud Brŭx, Ceho- 
slovakujo, korespondas nur per ilustr, pk. ŝanĝas poŝtmarkojn ne 
malpli ol 50 diversaj; respondas ĉiam. 


Libroj kaj gazetoj 

(recenzojn pri la libroĵ ni donos en la venonta numero). 

Dio ii n u por ĉiuĵ, rakonto de L e v T o 1 s t o j, eldonejv .perantio* 
Berlin. — Prezo ne montrita. 

Rakontoj de RntonĈeĥov.la sama eldonejo, traduko de P. H i l r o v. 

kun notoj pri la autoro. Prezo ne montrita. 

La pan-eŭropa manifesto de R. N. Coudenhove-Kaiergi, esperan- 
ligis d-ro Edm. Sos, eldonejo Paul Knepler, Wien. Prezo 0‘50 sv. fr. 
CnrHann, cTnxoae orb Map«o ByHHHb, H3AaHne na ecnepaHTCKaia jih- 
iepaTypHa rpyna .H o m a m o*. Llena 7 neua, Cotj>H5i, 1924 roa. 
Literatu ra Mondo, X? 9 kaj 10, lll jaro, eldonejo : Hungara Esperanto 
Instituto, Budapest VI, Eŭtvos — utca 3. 

Nova Stelo, organo de rGejunulara Esperanto Ligo en Bulgario, Ks 6—7. 
Revista o I fl teneo Ne 2 kaj 3. Jerez de la Frontera, Hispanio. 
Konkordo, oficiala organo de sudslavaj esperantistoj Ke 8—9, Zagreb, 
Jugoslavio. 

Brazila Esperantisto, Ke 5—B, jaro 15-a, Rio de Janeiro — Brazilio. 
Norvega Esperantisto, Ke 3—4, Jul —flŭg. 1924. Kristiania, Norvegio. 
Hungara Esperantisto, Ne 5 kaj 6, VII jaro, Budapest, Hungario. 
Pola Esperanlisto, Ke 6—7, jaro XVIII. Waiszawa. 

France Esperanto Ke 30, Paris. 

Germana Esperantisto, Ke 10, jaro 21-a, Berlin. 

Belga Esperantisto. Ke 7—8, jaro 10-a, flntverpeno, 

Hmerika Esperantisto, Ke 4, 1924. Usono. 

E x p o r t Esperantist, Ke 7—3, Cikago, (J. S. /1. 

Sennaciulo oficiala organo de S. H. T. t Ke i, Paris. 

L i t o v a s t e I o, Ke 8 kaj 9. jaro lll-a, Kaunas, Litovio 

La Luda Kruco, oficiala organo de flŭstralio Esperanto Hsocio, Ne 51, 

Melburno, flŭstralio. 
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La Fervojisto, organo de tnlernacia Asocio de Esperantistoj fervojistoj, 
Ns I, jaro II, Zanreb, Jugoslavio. 

tnlermembra Informilo de la Nederianda Federacio de taboristaj 
esperantistoj, Na 8, ftmsterdam. 

Espero Katolika, Ns 1, Paris. 

L a P o I i c i s t o, Ne 7—8, Wien, 1924. 

Internacia Stenografisto, N« 9, jaro li-a, Francio. 


JJteratura Mondo*, Oficiaia Esperanto-Entrepreno. La 

bonsukcesa, sola literatura gazeto en Esperanto, kiu volas ansta- 
taŭi la pactempajn gazetojn: l.a Revuo kaj Lingvo Internacia kaj 
kies redaktantoj ricevis la nunjarajn premiojn de la Esperantista 
ftkademio, estis ĝis nun privata entrepreno. Laŭ decido de la 
Hungarlanda Esperanto-Kongreso la Hungara Esperanto Instituto 
transprenis !a eldonadon, kaj esperas, ke la tutmonda esperanti- 
staro helpos la literaturajn kaj artajn klopodojn de Kalocsay kaj 
Baghy, ke ill povu konstante redakti la Uteraturan Mondon per 
kunhelpo J ° la tutmonda kunlaborantaro! 

Sennaciu!o, Semajna organo de Sennacieca flsocio Tutmonda, 
ĉe la samaj redakcio kaj administratio, kiel de Sennacieca Revuo. 
.^bonprez^ • °00 bulg. levoj por tuta jaro. 

La ,a perioda eldono de S. F\, T., kiu estas pruvo pri 

ĝia granda disvolviĝo kaj prospero, estas ankaŭ pruvo pri la 
grandaj sukcesoj de Esperanto inter la laborista klaso —- la plej 
granda klaso en la hodiaŭa socio. 

La enhavo de la jurnalo estas tre interesa por ĉiu laboristo. 

Ml ia nova entrepreno de S. F\. T. ni deziras sukceson, kiu 
estos ankaŭ sukceso de Esperanto ĉe la vastaj popolamasoj. 

bsperanto Triumfonta. — ftnkaŭ tiu ĉi esperanta jurnalo 
notis sukceson kaj pro la speciala karaktero de la jurnalo mem 
— servi al esperanta informado — ĝia sukceso estas sukceso de 
Esperanto kaj de qia movado. Komence de deceinbro !a unua 
semajna jurnalo de Esperanto fariĝas duonsemajna jurnalo kun 
la tendenco al ĉiutaga apero. De la esperantisto; en ĉiuj landoj 
dependas la efektivigo de tiu deziro. 

La abonprezo de E. Tr. nun estas: 5 Iv. la numero, se ĉiu 
numero estas aparte sendata kaj 7*50 Iv. la du numeroj, se ili 
estas kune sendataj, "* 

Vegciarano. — Estas menciinde, ke depost sia nova jar- 
kolekto (VIII) tiu ĉi bela gazeto estas presata en Bulgario. Tio 
estas la unua internacia gazeto presata en nia lando. La unua 
numero aperas en decembro kaj inter alie enhavos sciigojn pri 
la Internacia Vegetara (Jnui^o, pri Vegetara Kongreso en Bu gario 
pri la Movado por Casta Vivo, sciigoj el disversaj landoj, k. a. 

La malkara abonprezo, nur 30 bulg. levoj, donas eblon a! 
ĉiu bulgara vegetarano aboni tiun necesan por li gazeton. 

Abonoj estas sendataj al: Dimitr Simeonov, str. Vitoŝka, 48. 












































































































Hobh ecnepa hthcth ! HcKare jim aa BMflMTe no-ciapHT-fe ch 
CbHfleĤHHUM oti> 4 -fejia Bbnr n hh ? — no6-bp3aHTe Aa ch ajo- 
CTaBHTe „f\lbumo de la bulgaraj esperantistoj". Ott> Hero c* 
ocraHajiH okoho 350 eK3eMn/iĥDa. /!i,o 1 tjjeBpyBpnn 1S»25 r. me 
ce npoAaBaTi» Cb HaManeHH ueHH <Ha xyĜaBa xapTHa 35 neria, 
Ha ooHKHOBeHa —■ 20 nena, n.nKiCb 2 neea 3a nouj. pa3H0CKn). 

riop^HKH npH Ahm. CHMeoHOBb, yn. BHTOiiiKa, ^8. 

CneAb» I (j?eapyapHH oCTaHanHrb eK 3 eMnnapn me ce npo- 
naflaTb M 3 U"feno Ha enno H 3 flaTencTB 0 , kocto u/e rn nponaB* na 
HOMHHanHa ueHa (50 h 30 neBa) h KoeTO me HMa npasoTo na 
npeH3naBa anoyMa. 

Haii‘xy6aeh noOapbKb 3a HyjfcdecmpaHHUH eu KopecnonĉeHim 
e „A/i6yMbMb m . 

KOOnEPftTMBHO Z1 B0 „riOCPE£lHHK"b" 

co < s > m , yn. bmtolukb, 43. 



AociaBsi HaH-pa3Hoo6pa3na ecnepaHTCKa nHTepaTypa Bb 
cbTpyAHHHecTBo cb EcnepaHTCKOTO KooneparnBHO CApy>neHHe. 
HcKanre 6e3nnaTHMsr KaTanorb». 

OcBeHb noconeHMT-fe Bb KaTanora khhth, AOCTaBa h cneAHHTfe 
nponaraHAHHeCKH 6poiuypH: 

Am. JX. Amanacoeb. — 06pa30BaTenHaTa n Bb3- 
nnTaTenna ctohhocth Ha EcnepaHTO. — 

EcnepaHTCKo ABMmeHHe ..Liena 1*50 neea 

Am. Jl. Amahacoeb. — 3aMeHxo(jrb, >k hBOT b, 

HAen h Atno Cb nopTperb na 3aMeHxoc|?b „ 3' — 

3aMenxoipb. — KaKb ce pOAH EcnepaHTo ... „ 1* — 

Ha. Jla.mpoeb. — Hyn<AaTa oTb MewAyHapOAeHb 

e 3 HKb h EcnepaHTO. . .. 2 — 

Ha. CuAaecmpue&b. — EcnepanTo KaTo KynTy- 

_peHb 4>anropb ,, 5 „ 

j Heo6xoAHMM 3a nponaraHAaTopn. Ha HacToaTenH h ecne- 
pa^*V^KH rpynn 20 °/ 0 oTCT^nKa. 

■V/\0,py>KeCTBOTO M3A3Ba ceAMHHeHb BecTHHKb „CBo6oAa ‘, Bb 
hto KonoHH ce naBaTb CBefleHHa 3a ecnepaHTCKOTo ABHweHMe 
nacb h 4y>KĜHHa. HcKanTe ro orb BecTHHKapHTfe hah ce 
HpaHte. — 3a mecTb Meceun 25 neBa. 
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